
Št. 13. V Gorici, dne 27. marca 18S0. Tečaj XXVI. 

„Soea" 
izhaja /sak petek o poldne in velja s prilogo „GiiH<*"kl Lili' 

vred po poŠti prejemana ^li v Gor ic i na dom pošiljana: 
vse leto . . . . . gW. ^40, 
pol leta . . . . . • 220, 
četrt leta . . . . , I"10. 

Za tnje dežele toliko več, kolikor je večja poSlnina. 
Delavcem in drugim manj premožnim novim naročnikom 

naročnino z n i ž a m o , ako se oglasi pri upravniSlvu. 
»fritttrft* iznaja vsakih H dny vsak drugi torek in velja 

za celo leto W kr. 
„0<.spodarsfcl LI*tM izhaja in se prilaga vsak mesec v oh-

seps 16 stranij. Kadar je v petek praznik, izideta lista že v četrtek. 

SOČA 
i 

(Izdaja-aa-deželo) 

Oznanila 
in .MSUII6E* plačujejo se za petstopno pelit-vrsto: : 

8 kr., Če se tiskajo 1 krat, 

G „ , * 3 . 
Večkrat — po pogodbi — Za .večjo črke po prostoru. 
Posamične številke dobivajo se v tobakarnali. v Nunski 

u l ic i in v Šolski ul ic i , v Trsiu pri LavrončRu nasproti 
velike vojašnice in pri P ipanu v uTii Ponle delia Fatua po 8 kr. 

Dopisi poSiljujo naj se uredništvu, naročnina in reklamacije 
pa upravništvu „8006". — Neplačanih pisem uredništvo ne 
sprejema. — Rokopisi se ne vračajo. 

Uredništvo m upravnUtvo je v Gosposki ulici 9. 

I z d o j a t o i ! In o d g o v o r n i u r a d n i k Andro l G a b r i d o k . > Bog: In narod!4i 
Tiska ppGorlika TIskarna JL Gabričak" (odgovoren Josip Krmpotie), 

»Glasbena Matica14 

na Dunaju, 
»D te L a l b a c h e r in W i e n \ ali 

J) a n k L a i b a c h V sta bila nekaj Jtasa 
skero stalna naslova poročilom vseh znatne-
niiejsih dunajskih listov o pripravah in do
hodu naše »Glasbene Matice* naiftinaj. tsdina 
prusofitska » D e u t s c h e Z e i t u n g * je pi
sala sovražno, vsi drugi listi pa zelo prijazno 
o dohodu Slovencev na carski Dunaj, Ta 
prusaska prvakinja je dobivala svoja poročita 
iz nemških krogov dunajskih; da, h jednega 
glavnega nesramnega napada na Slovence v 
Ateviiki od nedelje je jasno videti, da so mo
rali primoči posredno ali neposredno kaki 
c. kr. profesorji ljubljanski« In take !jtn1i po
šilja vlada na Slovensko! 

Rekli smo, da vsi ostali časopisi so 
prijazno pisali o dohodu Slovencev. Saj je 
pa tudi bil zeI6 simpatičen že uzrok našemu 
dohodu v prestolnico avstrijsko. Po ljubljan
skem potresu je Dunaj dokazal vsemu svetu, 
koliko velikodušja vlada med njegovim pre
bivalstvom za nesrečo drugih, kajti poslal j« 
v Ljubljano zares ogromne svole. In bela 
Ljubljana se je hotela dostojno zahvaliti za 
toliko volikotltrtje — in poslala je m Dunaj 
vi liki mešani zbor »G S a s b e n e M a t i e e*, 
da oudi priredi dva koncerta v korist ta-
inosnjlm ubožcem. Vsled lega je vladalo v 
dunajskih krogih veliko zanimanje za Slo
vence. 

V nekaterih znamenttejših knjigarnah so 
bile razstavljene velike fotografije našega pev
skega zbora; že pogled na to sliko imponuje, 
kajti spredaj je nad 100 dam v narodnih 
nošah, v ozadju pa skoro toliko gospodov. 
Ali razstavljene so bile tudi slike nekaterih 
posamičnih pevk, da so se narodne noše 
bolje videle. In Dunajčanje so postajali pred 
temi slikami in — Čudili se ogromnemu pev
skemu zboru. Pisatelj teh vrstic je bil sam 
Cesto priča, kaj so govorili gledalci; v par 
besedah se pove tako, da so bili presene
čeni, da je mogoče nekaj tak6 ogromnega v 
razmeroma mali Ljubljani. 

» G l a s b e n a M a t i c a * je priredita 
poseben vlak na Dunaj; razun pevcev se ga 
je udeležilo že drugega občinstva, ••- ali med 
tem smo pogrešali marsikoga, ki bi bil še ' 
n ' o že prišel 

O odhodu iz Ljubljane in o potovanju 
do Dunaja nam je sporočiti le toliko kolikor 
čitaino v ljubljanskih listih. »Slov. Narod* 
je pisal: 

»Že davno pred polu jednajsto uro, ko 
se je vlak imet odpeljati iz Ljubljane, je vr-
velo po peronu vse črno odhoduikov m 
spremljevajočega občinstva. Slovesnost od* 
hoda je jako povzdignila vojaška godba, ka
tero je s posebne prijaznosti radovoljno pre
pustilo vojno obtastvo, da koncertuje na pe
ronu pred odhodom posebnega vlaka ,Glas-
b e n e M a t i c e * . Navdušenje bralo se j e 
na vseh licih odhajajočih, saj je bila v vseli 
živa zavest, da ta izlet »Glasbene Matice* ni 
izlet za prazno zabavo, nego da ima globok 
etičen in Hudi za nas še posebno kulturen 
pomen. Poleg lega, da v tako nmogobrojnem 
številu izletniki izrazijo Dunaju čut iskrene 
zahvalnosti ljubljanskega prebivalstva, bodeta 
slovenska koncerta na Dunaju pokazala tudi, 
na kako visoko siopnjo dovršenosti je že 
dospelo slovensko koncertno | etje. Majhen, 
a čvrst narod slovenski si po pevkah in pev
cih ^Glasbene matice* osvetli lice pred inte
ligenco dunajsko, pokaže, koliko čdosli je v 
njem, prisili tudi nasprotnike, ki sploh mo
rejo Se soditi objektivno, do spoznanja, da 
tak narod, v katerem se tako goji umetnost, 
ima pravico do obstanka, in da zasluži spo
štovanje. Ta misel je prekinjala na stotine 
zbranih spremljevalcev, ko se je začel naprej 
pomikati blizu 20 vagonov z okolu 400 iz
letniki obsezajoCi vlak mej svitanjem godbe 
m krepkimi Živio-ktici! Ljubljansko prebi
valstvo je s tako mnogobrojno udeležbo pri 
odhodu dokazalo, kako ve ceniti velik pomen 
tega izleta in teh koncertov, ter je navdu
šeno klicalo odhodnikom: Srečen pot, sijajen 
Uspeh in zmagovit povratek! — Točno ob 

določeni uri je dospel v petek ponoči vlak 
na južni kolodvor na Dunaju, kjer je čakal 
»Matičarje* ver dunajsfeHtemite, na čelu mu 
dvorni svetnik g. Suklje in mnogoštevilna 
množica, katera je »Matičarje" simpatično po
zdravila. Mej drugimi so bili pri vzprejemu 
navzočni: poslanca dr. Ferjančič in Višnikar, 
dvorni svetnik Dimitz, vladni svetnik Nilscit, 
ministerijalna tajnika dr. rl. Globočnik in dr. 
Heinz, profesor Sturm, monsignor Jančar, 
rttmojsler pri cesarski gardi Amlrojku, obč, 
svetnik Seiler, načetstvo prostovoljnega rešil
nega društva, ces. svetnik Bosluik, tega 
društva prvi zdravnik dr. Charras in drugi. 
Dvorni svetnik Šuklje je pozdravil Matičarje 
v slovenskem in v nemškem jeziku, rekši: 
Pozdravljam Vas, cenjene dame in gospodje, 
v imeni koncertnega odbora najsrčneje. Tla, 
na katera ste ihnes stopili, niso tuja, Vsak, 
kdor pozna dušo našega naroda, pritegne, 
da ima Dunaj za ntifi narod posebno pri
vlačno silo. Od usodopolne Velike »oči lan
skega leta pa imamo nov tehten uzrok, da 
obračamo s presrčuo naklonjenostjo svoja 
poglede na mogočno velemesto ob Dutmvu, 
Ko se je Ljubljana podirala, je Dunaj doka
zal z dejanjem, da je res srce to države, 
ker ji je naklonil v<liko pomoč. Naš narod 
se tega zaveda. Podali ste se na dolgo pot, 
niste se ustrašili truriapolnega potovanju in 
materijaluih žrtev, da izrazite a glasovi tu 
čutila. Na Dunaj ste prišli pod najugodnejšimi 
avspicijami. Vaše odposlanstvo je bilo pre
srečno, čuvAi, da je naš ljubljeni cesar sam 
imenoval Vaše podjetje jako lepo, da se ve
seli tega izraza nehlinjene hvaležnosti in da 
želi Vašemu nastopu najboljšega uspeha. Pri
znanje presvetlega cesarja Vas je na Dunaju 
že upeljalo, in ne dvomim, da je ljubezujivo, 
lahko pristopno prebivalstvo stolnega mesta 
istih mislij, kakor svatli cesar in da Vam 
ostanejo dnevi, katere preživite na Dunaju, 
v trajnem in prijetnem spominu. Pozdravlja m 
Vas v imenu rojakov in prijateljev, ki so se 
zbrali v tem koi »iieju, in Vam kličem: dobro 
došli v cesarskeu. Dunaju. Ko so se polegli 
Živio klici, ki so sudil" tem besedam, se je 
v meni Matičarjev : divalil deželnosodnik 
svetnik Vencajz, rekši Kratek, a iskren bodi 
moj odgovor. Nismo prišli na Dunaj, da si 
pridobimo pevsko stavo, le zahvala, srčna 
zahvala, je naš namen. Ko je bila Ljubljana 
podrta, je Dunaj, po vzgledu svetlega vla
darja, zasnoval mogočno pomožno akcijo, dal 
vsemu svetu vzgled plemenite in pristne člo
vekoljubnosti, naredil konec bedi in dal hudo 
zadetemu prebivalstvu pogum za nadalnje 
delovanje, Se naši potomci bodo govorili o 
plemenitosti dunajskega srca, sedanje, po ka
tastrofi neposredno zadeto prebivalstvo pa je 
Čutilo potrebo, izraziti čut globuke hvaležnosti 
pred vsem svetom in je odposlalo nas pevce, 
da izrazimo ta čutila. Opremljeni z manda
tom obč. sveta ljubljanskega, prihajamo v 
veliki, krasu? Dunaj, da izrazimo z našimi 
pesmimi hvaležnost ljubljanskega prebivalstva. 
Pri prvem koraku v mesto bodi plemenitemu 
Dunaju zaklican krepak »Slava*. Zaoriti so 
Slava-klici, pevci pa so zapeli pesem »Do
movina, mili kraj". Matičarji so se potem 
razšli na določena jim stanovanja*. 

V soboto jutro je bila prva pevska vaja; 
k tej so biti povabljeni tudi razni dunajski 
kritiki. Drugo jutro pa smo citati v velikih 
listih dunajskih zelo laskavo poročilo o tej 
prvi poskuSnju Stara » P r e s s e * je rekla 
celo, da ta pevski zbor stoji na enaki stopnji 
z onim znamenitim ruskih pevskim zborom 
proslavljenega Dimitrija S l a v j a n s k e g a . 
— V nedeljo zjutraj je bila druga poskusnja 
z dunajskim orkestrom vred. 

Za vstopnice so se ljudje ksr "pulili; že v 
nedeljo nekaterih ni bilo več dobiti. — Depula-
cija ljubljanskih Slovencev pa je vabila osebno 
vse visoke glave, pričenši pri samem presv. 
cesarju P. J, Cesar je deputacljo milostno 
sprejel in se zelo zanimal za Ljubljano, za 
»Matico* in njen pevski zbor. Obljubil je 
celo, di* pride h koncertu, ako mu bo le mo
goče. Razni vojvode in ministri so tudi ob^ 
ljubili prihod; enako namestnik Kietmansegg 
in drugi. 

Naposled je prišla znamenita ura pr
vega velikega slovenskega koncerta na Dunaju, 

Oba koncerta sta se vršila v največjem 
dunajskem prostoru, v vejski, koncertni dvo
rani m hotelom l m p e r i a 1 tik Dunajce 
med lil. in IV. okrajem. Dvorana jo veli
kanska; notri gre dvakrat več ljudij nego v 
dvorno opero, V parterju je neštevilno se
dežev; zadej je višji prostor za stanje; ob 
straneh nekoliko više so lože; nad njimi ga
lerije z ogromnim številom sedežev. Oder je 
ogromen; v ozadju je prirejen amfiteatra-
lično za godbo. — Pri naših koncertih je 
svirala popolna godba dvornega gledišča, 
močna kakih 80 mož, samih glasbenih ve-
ščakov. 

Za prvi koncert v ponedeljek so bili 
skoro vsi sedeži razprodani, Glavni razpro-
dajalee II o se na Koroškem Blagu je pravil 
pisalen teh vrst, da tolikega navala ljudstva 
že dolgo ni bilo; še nikdar pa niso bili raz
prodani vsi listki, tako veliko je prostora. 

Toda kako čaroben je bil pogled ta 
večer po ogromni dvorani, polni uajorilične-
jega občinstva I V dvorni loži sta bila nad
vojvodi L n d o v i k V i k t o r in E ti g e n ; ve
liko smo videli visokih dostojanstvenikov in 
častnikov; veliko poslancev in oba podpred
sednika poslanske zbornice; grofilohemvarl, 
grof Lamezan, dr. pL Priehds, itd. 

Točno ob določeni uri prikorakajo v 
lepi vrsti na oder pe^ke v raznih narodnih 
nošah kranjskih; vseh pevk je bilo nad 100; 
za njimi so se porazvrstili pevci, vseh blhu 
100, vsi v frakih, belih rokovicah iu za vrat-
nicah. — Že nastop je 'CA veli&fttoii; ob
činstvo je naše pevke pozdravilo z živahnim 
ploskanjem, — Posebno Nemci so se z->16 
zanimali za krasne nafte narodne noše; čas
nikarji so se takoj dali poučiti o vseh po
drobnostih, katere so takoj čez noč opisali 
in priobčili v svojih časopisih. 

„ K x s t r a t* 1 a 11 * je prinesel Štiri slike 
naših pevk, dve v haubah in dve v pečali, 
ter zelo hvalil krasoto naših narodnih noš. 

»F r c m d c n b l a t t* je pa zapisal o 
naših pevkah in nošah l«*-Ie nad vse laskave, 
pa resnične besede: 

t,Sehon das farbenprachttge Bild, \vel-
ches die Schar reizvoller Madchen in den 
malerischen Trachten des Krainerlandes dar-
bot, \virkle nbcraus erhehemi. Zumeisl tru-
gen die hubsehen jugendlichen Saiigerinnen 
die schGne Traeht Oberkrains, die hochsle-
hende vveisse Haube mit dem breilen Goid-
besatz, den Goldgurlel um die Mitte, da far-
bige Seldentueh um die Brusi uutl die 
sdmeeig \vetsscn Aermeln, doch \varen auch 
die Trachten Unterkrains mit den vveissen 
Kopfluchern stark vertreten. Man sah viele 
reizvolle Gesichtchen, manehe von den 
sprueh\\6rtlich gevordenen schonen Laiba-
eherinncru". 

„Ncue fr. P r e s s e * je dejala, da 
te znamenite posebnosti naSe narodne noše 
so vzbudile veliko zanimanje dunajskih dam, 
gospodje v salonskih oblekah pa da so de
lali prijetno ozadje. 

»T a g b l a t t* je kar cduševljen za 
naše narodne noše in za dražeslne obrazke 
ljubljanskih pevk. 

Najprej je pristopil dvorni igralec g. 
1C u č e r a in dovršeno govorit v pozdrav ta-le 
Stritarjev prolog: 

/ . Laibachs Dank* 
Aus fernen Lande her, nicht ohne Bangen, 
Erscheint vor Euch di sangesfrohe Schar; 
Doch nicht nach Ehr* in Ruhm geht ihr 

Verlangen, 
Nur ihrer Heimat Dank bringt sie Euch dar. — 
In Liederu Dank — cin kuhnes Unterfangen — 
Der Stadt, die stets ein Hort des Sanges war! 
DiS Herz wies imsden Weg vom Kraineilande 
Zur stolzen Kaiserstadt am Donaustrande, — 
Wir lilten viel! — Noch klafft und schmerzt 

die Wunde, 
Die tief das Schicksal schle^ dem armen Land 
Die Erde bebt*, erregt im uefsten Grunde; 
Kein Schulz vor ihrem Grimm, kein VViderstand! 
Und Stund* um Stunde neue Schreckenskunde, 
In Trftmmern lag das Werk der Menschenhand. 
Wird je, so fraglen vvir mit Angst und Beben, 
Vom sclnveren ^aii sich unser Krain 

erhebent' — — 

Wien bat cin Herz! Wir hahen es erfaliren, 
Gerfthrt, au uns in jener schweren Zeit! 
Da striimte Gross und Klein herbei iu Scharcn 
Mit Liebesgaben, freudig hilfboreit, 
Dem » K r s t e n W i e n e r * nach! — tn 

spilten Jaiiren 
Gedcnkfs der Enkel Euch in Dankbarkcit: 
Ihr reichtet uns die Hand, dass wir nicht 

sanken, 
Wie kOnnen wlr Euch, Brilder, vvurdlg 

dankonr 
Ist es nicht kulm, wenn wlr Euch Brader 

nennen, 
Die \vir von andrem Slanim und andrer 

Art? -
Doch nem! Wcnn Sprach' und Sitle Menschen 

trennen, 
hI es das Mitleid, das gum Burni siesehart; 
Das Mitleid Iftsst den Druder uns erkeimen 
In ihm, der wankt auf seltvverer Erdenfahrl: 
Dies hebt iu uns don Muth, dass \vier m 

vvagen, 
Nach sehlichler Dnidorart Euch Dank m 

sugen. 
Iu Liedern, die in fremder Zung' ertmion, 
Sei, schlicht in wahr, Euch unser Dank 

gebraebl; 
Wird Euer Ohr sich mit dem Klang versdluum, 
Dem Ihr nicht Imld, \vie man um bauge 

nmchtV 
Lina ist nicht bnng1: Itn bebren Releb des 

Schonen 
Verslnmmt tler Streil, vom Erdengeist 

entfacbt. -
So imige denn iu diesen stolzen I bilten 
Kruins Dankgesang aus voller Brusi erschallen. 
SSttvor doch sei cin \Veilie lied gesungen, 
Ein Lied voli Kraft und Seh\vung, und doch 

so weich! 
Gesungen \vird os in verseliiedneij Zungen, 
Verstanden und gcfuhll von Alfon gloich; 
Mit seiner Zauher^aebL h^m nmschlungen 
Die Vulker ali" im \veilen Ostorreich! 
Slimmt an das hehre Volkerlied, das alte 
Und ewig neue, Iraule »Golt erballe* 1 

Ko je dokončal (prolog so nemški listi 
zelo hvalili) je veličastno zadoneia „eesarska 
pesem14, gotovo prvič v slovenskem jeziku 
v onih prostorih, posvečenih lepi glasbeni 
umetnosti. Vse občinstvo je uslalo s sedežev 
in občudovalo mogočno petje — iz male 
Ljubljane, ,.F r e m d e n b l a t t a je dejal o 
tej pesmi: „Es klang aus dem herzlichen 
llvmntis, denn so viele frisehe helle Mad-
ebenslimmen sangen, \virklich čine Zanber* 
macht, die die Herzen ei.Tassle und jeden 
kleinlichen Zwist A^s Tages verslummen 
machte", Kaj naj bi bila naša ocena proti 
tako odločni in jasni kritiki znamenitega du
najskega lista?! — Viharna hvala je donela 
po dvorani 1 

Prva pevska točka na sporedu je bila 
„M ti s i ca n o s t e r a mor* (Glasba, naša 
ljubezen), katero je uglasbit i. 1596, sloveči 
Slovenec G a l l u s , prvotno P e t e l i n . — 
Občinstvo si ni dihati ni upalo, da bi ne 
preslišalo česa, tako dovršeno, krasno, divno 
jo bilo petje. „ F r c m d e n b a t t * je dejal 
o tej točki: »Als dami das sechsstimmige 
Madrigal »Musica noster amor\ nach Ja-
cobus Gallus von Dr. Josef Mantuani bear-
beitet, im a capella * Gesang begann, da 
horehte man \vie andachtsvoU auf, denn di 
glockenreinen silberhellen Stimmen erziellen 
eine ganz eigenartig bejuckende VVirkung. 
So viel eehte Natftrlichkeit, so viel Frisehe 
in den reizvollen Stitnmen, so viel Zartheil 
und Feinheit im Ausdruck und eine so 
exakte Durchfuhrung mnsste dm Sieg der 
Gaste soforl entseheiden. Der Ertolg war 
auch nach di*̂ ~ r ersten Nummer schon ^nt-
schieden*. 

Ko se je poleglo viharno ploskanje, 
prišle so na vrsto narodne pesmi, katere je 
harmonizoval sam raznatelj g. M. Hubad, 
namreč: t . Je pa davi slanca pala, 2. Prišla 
je miška, 3. Ped oknom, 4. Bralci veseli vsi, 
5. Ljubca povej, povej, (J. Škrjanček poje. 
— Te pesmi so kar očarale dunajsko ob

činstvo in glasbene strokovjake. Po vsaki 
pesmi je sledilo viharno ploskanje, ravnatelj 
H u b a d je moral neštetokrat stopiti v 
ospredje in zrdivaljevati se na vse strani. 
Tudi oba nadvojvoda sla živahno ploskala, 
— , W i e n e r A l l g . Z t g.* je dejala, da 
nekatere teh pesmij so pravi biserji. — 
— »F r e m d e n b i a 11* je dejal: »In diesen 
ebarakteristisehen Liedernj in^denen- sich die 

volie Eigenart der krainisehen Volksgesilngo 
mit allen intimen und subltlen Vorzugeu 
markant atisspricht. Jermen wir aber orst 
die ganze Kunst der Lalbacbar SAugor und 
Sahgerinnen und die nhonvAltigmnlo Scliftn-
heit dieser nationalen, llioils seholmkeh-
heiteren, UieiU wleder Bcb\vermiUhsvol|-ole-
gisehen vVoteen kennenS 

Sledila jo velikanska Flbihovu ^Pom
ladna romanca*; pelje je spremljal orliosler, 
Solit sta pela g.čua Sovčikova in g. Kllment. 
Ta skladba je veliko delo, ki zahteva izur
jenih pevcev. Naš zbor jo sijajno rešil ložko 
nalogo. „FrGuidQnblitU* je dojnh fcl)o \var 
jede kloinste Nunuco kfuiBlIeiiseh bornusge-
arbeitet und zur vollon Geltung gohrachl", 

Na In jo pol zbor Nori voda v WN a z n j 
v p l a n i n s k i r a j N In Forslmjovo «LJu-
b i e o»; oba zboru nU\ žela popolen uftpelu 
pevci viharno pohvalo, In kaki'? trn poli 1 To 
HO no riti povedal) z besedami 1 Diuinjaki \k\\ 
so polni hvalo in obCtidnvatija, 

Konečna točka jo bila »Tod o um" riti-
najnkega skladatelja B r u e k n a v j m T»> je 
obširna, ailno zapletena skladba s rodek j<? 
zbor, ki so jo loti. Toda zbor nalo »Glas-
b e n « M a t i c o" jej jo bil no le kuHt mar
več pel jo mojftteiftkl. *V a g b I a 11* Jo de
jal, da nal zbor bi bil zughižil vso hvalo in 
najvišjo umetniško priznanje odlno za ta Tu-
deum, ako bi no bil nič drugega piinesel iz 
daljno Ljubljano na Dunaj. — »F r o m d o n-
b 1 a 11" jo dajal, tla s tu točko jo bil spored 
nad vso sijajno zaključen.-« »Wi\ Allg.Ztg.1' 
pa je rekla: »Zbor, ki B r u c k no r j a tako 
poje, kakor »Glasbena Malica*, zasluž: Javo
rov vei.ee, ki mu jo bil poklonjeii", itd! * 
Bavnatelj 11 u b u d je moral vočltrat Jpit. 
v ospredje zahvaljeval se za sijajne u-^ije. 
Dobil je tudi ogromen lavorov venec. Z 
slugam prizmuijj. Čast možu, strokovnjaki, 
ki se žrtvuje za čast siuvenske pesmi 1 

Tako je končal prvi ko ne. r t Že isti 
večer SJIIO slišali izjave veljavnih mož, zna
menitih kritikov dunajskih, da kaj takega niša 
nričakovali iz male Ljubljane, toliko dovrše
nost; v izvajanju, toliko biserjev v pesmih 
samitu — hi z radovednostjo smo pričako
vali časnikarskih poročil, Ali nikdo nas ni 
pričakoval tako ugodnih, tako laskavih kritik, 
ker sami podcenjujemo svoje moči in pre
ziramo svoje dragocene hiserje. 

Ako bi hoteli podati le nekaj iz poro
čil raznih časopisov, napolnili bi ves list z 
laskavimi hvalospevi v vseh možnih spreme
nili. Maj končamo pa svoje poročilo b z 
odlokom iz »Wiener Allg. Ztr.% ki jo tako-le 
pričela svoj članek: »Ist. Wien. vvirklieh die 
Studi der Lieder? Fast \vollle uns ehi.Ge-
fuhl der Scham beschleiclien, als vvir gestern 
Abends im Musikvereinssaale deti' Laibaeuer 
Musikverein auf demPodium erseheinen saljen, 
dessen Mitglieder gekommen waren, um ihre 
Kunst als Dank fur die Hilfe in schweren 
Tagen darzubieleu. Unser Singverem hali 
sich in der Millionenstadt ».t Muh itndNolh 
aufrechL das kleine Laibach aber verfugt 
iiber einen gsmisehten Ghor von imponiren-
dec Anzahl. Um \\%e viel grosser miiss die 
Freude an der Musik dort sem, wie holier 
die Begeislerung, die es zuvvege bringt,*so 
gediegene kunstlerische Kesultate zu er-
zielen. Ueber hundert Damen traten i m Halb-
kreiše an und cbensoviele Herreii nahmen 
hinler ihneu Aufstellung, Das gab ein \vun-
derbares Bild, VVelehe cntzOckende Scnjinfeeit 
derMudchengesiciiter,, welche bunte Prachl 
der Nationalcosliunc, vvelclV eigenarliges, rciz-
vollcs Miijeu! Und wie sangen ste; .«rat;:—•. 
Umufrišch;! ursprungKch,; hell \via Sounen-
scheinV reiu wie Glockengelaulo, MOgen^auch 
die Einsidze manchmul etwa^ sdhwankend 
gevvesen sein, mag das An-und Abschvvelten 
des Toneš auch zarterer Nuancirungbedurft 
liaben, die Totalihtt des Gesanges ivirkte herz* 
eiTriscbend. Jugcnd•Blatiti vor,uns, ikrfiftige, 
schdnhoitsfrohe Jugend, die siibh; upgwiin-

• gen gub und durch die erquickehde Rraten-
Uon&losigkeit geiangen naliiiU y \ .VJ\,,-J 
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ž e n i n * slo* eha Ank Dvorake, ki je 
dc^ej .m\M iz Londona, da je sam vodil 
petje; —• Ta ogromna skladba se poje skpro 
dve uri in je v vsakem pogledu velikanska. 
Solisti so bili g.enaFranica V e r b a n f c e v a 
m g.da L a s e k in Kliment. 

Godba je čarobna; orkester dvorne 
opere je naredil svojo dolžnost v polni meri. 
Naš zbor in solisti pa so prekosili same sebe. 
Ko so dokončali, nastal je po dvorani pravi 
vihar, pravo j u ž n o oduševljenje, kakor je 
dejala <Neue Fr. Presse*. 

Skladatelj D v o f a k je bil že pri na
stopu burno pozdravljen. Pozneje pa rmi je 
izročila ^Glasbena Matica* velik lovorov ve
nec? občinstvo ga je viharno pozdravljalo; 
toda odlikovalo je po zaslugi ludi ravnatelja 
gosp. H u b a d a, ki se je gotovo neizmerno 
trudil, predno je pripi - j zbor z a — 
tolik uspeh« 

Občinstvo so ni hotelo ločiti, ni hotelo 
zapustiti sedežev. Na to je zbor zapel pod 
vodstvom g, Ilubada še narodni pesmi 
„ L j u b c a p o v e j , p o v e j « in . B r a t c i , 
v e s e l i v s P . Vsakokrat je grmelo po dvo
rani ploskanje, odobravanje, hvala. 

Navzočih je bilo veliko raznih dosto
janstvenikov. Predsednik poslanske zbornice 
baron G h l u m e c k v je izrekel dvornemu 
svetniku Šukljej« svoje znčujenje, da mala 
Ljubljana zmore tolik zbor, takd dovršeno 
izurjen. 

Po koncertu so bili zbrani naši rojaka 
in dunajski prijatelji v veliki dvorani „EngH* 
acher Hof\ — O tem in o koncertu samem 
več prihodnjič, ker nam ni še došlo naro
čeno ekspresno poročilo do sklepa lista. 

Tako je naša ^Glasbena Matica" pro
slavila slovensko ime pred nemškim svetom. 
Slava ji! Hvala j i! Naprej po taki poti! 

O drugem koncertu kaj več v •Pri
morcu«, 

Zdravnik, zdravi sa i s i l i . 
(Izv. dop), 

0 člankih .Katoliška ljudska stranko pa 
Slovenci* jo zapisal zadnji ,Pr. L.* sledeče 
besede: .Kar piše »Soča* pod poglavjem 
^Slovenci in kot, ljudska stranka*, je res 
grdo, ostudno* Nočemo tako vmazanega pe
rila razobešati v svojem listu radi pohujšanj«* 
Govorili borno drugje*. 

Cilatelji z navadnim domačim razumom, 
V.i niso preveč zagrizeni in se ne prištevajo 
nezmotljivim, morajo priznati, da so biti članki 
povsem stvarni in podprti z dokazi. Kdor 
ima lansko 36. ttevtlko ?Pr. L,* v rokah, 
naj jo prebere še enkrat in potem naj, sodi, 
a!> smo bili upravičeni odgovoriti. V tistem 
članku so bili n r.s^eni naši poslanci v slo-
vensko-hrvats*. i: £ < bu; izrecno je bil ime* 
novan dr. F- -; ;«ac. Še v zadnjem „Pr. L.B 

se očita dr. Grn da je zagovarjal trozvezo, 
— dasi on leg- rJ storil; da je bil v svoji 
izjavi preobzire!. *n premehek, je uzrok edino 
v tem, ker takrat je bil še v Hehemvarlovem 
klubu. Ta način zavijanja se uporablja že 
več let in od raznih stranij kot agitacijsko 
sredstvo proti Gregorčičevi stranki, se ve, 
brez uspeha, ker laž ima kratke noge. S 
kratka, že šesta leto je preteklo od raz
kola, a naš državni poslance ni bil vre
den še do zdaj ene prijazne besede na 
nol strani. Tako globoko se je zarila za
grizenost v radikalno-katoliških možeh. Ra
zumljivo je torej, da proti takim napadom 
ne moremo biti hladnokrvni j vest nam ne 
dopušča molčati in mirno gledati, kako se 
naši neumorni poslanci napadajo. Razume se 
samo po sebi, da sami poslanci se ne bodo 
opravičevali, to storiti so dolžni drugi. 

Ker so v naših člankih našteta dejstva 
povsem resnična in neoporečna, zato jako 
bolijo in vznemirjajo tem bolj, ker se ne dajo 
tajiti. Ker nasprotniki ne morejo odgovoriti, 
zato zapišejo .grdo —- ostudno*, da oslepijo 
one, ki ne čitajo .Soče*. 

Izgovor, da zaradi pohujšanja ne razo-
bešajo v svojem listu*, je tudi le zdavno 
obrabljen. Gospodje, roko na srce! Ali je 
mogoCe še koga pohujšati na Goriškem?! 
Odprite letnike 1889,, 1890., 1891. „R. K.* 
in pa staro .Sočo", in odgovorite nam, ka
teri članki so bolj .ostudni in g rd i . . j* ali 
naši pod vzglavjem JKatoK ljudska stranka 
pa Slovenci" —ali pa v gorenjih listih? Kdo 
.pohujšuje6, ali oni, ki podpirajo očitno za
tiralce nas ubogih Slovencev, ali pa mi, ki 
se za slovenske pravice potegujemo? Kdo 
pohujšuje, ali oni, ki pritiskajo na nižjo du
hovščino, da mora ce!6 italijanske vloge spre
jeti od laških zagrizencev, ali pa mi, ki od
ločno odklanjamo to krivično postopanje? 
Kdo pohujšuje, ali oni, ki karajo očitno 
(uradne listine so očitne) duhovnike, ker vra
čajo neslovenske vloge, ali pa mi, ki se tem 
krivicam v bran postavljamo? Ali niso do
pisi in napisi v duhovnih uradih očitni? Kdo 
pohujšuje, ali oni, ki kara slovenske krstne 
liste, namenjene na c. kr. namestništvo, ali 
pa mi, ki se trudimo, da bi bile oblaslnije 
prisiljene slovenski uradovali? Do d a n e s 
se /n i s l i š a l o , da bi kak d u h o v n i k 
Ukor d o b i l , ke r je i z d a l n e m š k i a l i 
i t a l i j a n s k i izpisek . Le u b o g a s l o 
venšč ina n ima mi lo s t i — v S i j o n u . 

Sice pa gospodje na uni strani nimajo 
prav nobene pravice govoriti o pohujšanju, 
kajh prav dobro je znano vsem na Sloven
skem, odkod je pohujšanje prišlo in kje se 
je začelo. Dobro si zapomnite naslednje res
nice. „V s a . S o č i n a - s t r a n k a j e ž e 
s e d m o l e t o v d e f e n z i v i , t o r e j l e 
n a n a p a d e s e j e o d g o v a r j a l o . Na 
skrile napade navadno nismo odgovarjali, te 
na očitne m jasne. Da resnica res beli, to 

vemo tudi mL Toda kdor na nas streljal 

držat* ktiMm M L 
Pred nekaterimi leti se je „Socino* 

uredništvo izjavilo* da ima že pripravljen čla
nek: »Uničevalci duhovskega stanu*. Tudi mi 
imamo pripravljeno nekaj i .čelo po
trebno bi bilo to stvar razpravljati, da se 
enkrat ozračje sčistš. iz zelo umljivth uzro-
kov smo vse odložili. Ker pa »Pr, L*, pravi, 
da bo „ nekje* odgovarjal, zato upamo, da 
nam dajo gospodje priliko pisati o jjkevažnem 
predmetu; ,Kdo so uničevalci ddbovskega 
stanu* in to z ozirom na slovenske razmere 
— sosebno na Goriškem. Za g o s p o d e n a 
u n i s t r a n i b i b i l o z e l o p o t r e b n o 
r a z p r a v l j a t i u p r a š a n j e : »Ali smo v 
z a d n j i h l e t i h v v e r s k e m o z i r u na
p r e d o v a l i a l i n a z a d o v a l i * . Za n a s 
j e z a d n j e u p r a š a n j e r e š e n o . Na u n i 
s t r a n i , zd i se , ni še rešeno. Do danes 
nam nt nihče še označil uspehov katoliškega 
radikalizma in trdega poudarjanja katoliških 
načel v zadnjih letih. 

f i piše Pn L. r »Bratje^ 
katoličani, skrbim© za ljubi mir in slogo. 
H o SI imamo mej seboj kaj očitati, nikedar 
ne govorimo in pišimo strastno; strast vz
buja strast. Grehe posameznikov ne pripi-
pisujemo celi stranki, bolje, da posamezne 
grešnike imenoma svetu ovajamo, nego da 
dolžimo radi njih vse druge. Raje kaj potr-
pimo, nego da bi se nadalje trgali sveto bra-
lovsko v e z - . . . . Te besede so prav lepe in 
jih tudi podpišemo. A l i žal — to s o sa
me b e s e d e , do z d a j d e j a n j n i s m o 
t e v i d e l i . Pišoči hitro za temi besedami 
v isti sapi — besede: »grdo* — ^ostudno*, 
ste pozabili na gorenje lepe besede. Zdrav
nik, zdravi sam sebe. 

Pisec člankov: 
Katoliška ljudska stranka 

pa Slovenci. 

fciajate% — da sestavki M jih j e prme^aio 
zdaj* niso toliko slabi. Ali se pa piše: kader 
ah kedar, s 

DOPISI. 
ta delavskih krogov goriških. (Izv. 

dopis}. — Prosim Vas, gospod urednik, do
volite mi majhen prostorček v cenj. ,Soči", 
da povem svojo nemerodajno sodbo o ko
risti novega druCva za trgovino in obrt v 
Gorici. Kar se tiče gmotnih koristij, je že 
znano vsaktererou, ki pozna količkaj Gorico, 
da so si naši nasprotniki kupiti gosposke 
hlače in svjtle čevlje za denar, katerega so 
pri Slovencih zaslužili. Ako bi ne bilo Slo
vencev, bi Se danes nosili lesene, po očetih 
podedovane coklje. To vedo sami dobro, no 
v svoji oSabnosti ne marajo tega priznati. 
Novo namišljeno društvo bi v malo letih 
pospešilo, da bi gmotne koristi, katere do
bivajo danes naši nasprotniki, prišle v slo
venske roke. Seveda, pri tem bi bilo strogo 
gledali, da dobe vodstvo v roke take osebo, 
kt so iskuSene ne samo v rodoljubju, nego 
tudi v trgovini. Osebnosti v tem pogledu bi 
morale biti daleč ott društva. Ako hi se 
uresničilo namišljeno društMo, bi bilo velike 
koristi ludi v narodnem napredku. Dobili bi 
lahko narodne trgovce in zavedne obrtnike, 
kateri bi odgajali poSteno slovensko mladino. 
Do danes ni bilo tako tikljut termi, da imamo 
nekoliko sposobnih in zavednih narodnjakov 
v trgovini in obrtniji. Stvar je namreč taka, 
da naša mladina, bodisi iz Gorice ali dežele, 
katera želi vstopiti v. trgovino aH obrtnijo s 
14. letom, v pomanjkanju naših trgovcev in 
obrtnikov, vstopi v službo nasprotnikov, ka
teri jih radi sprejmo z dvojnim namenom, 
prvič, ker je naša mladina delavna in ubo
gljiva, m drugič, da jo potujčijo na našo 
škodo. Iz lastne skušnje navajamo primer, 
kako se potujčuje naša mladina: Kakor na
vadno, naši lahonski trgovci in obrtniki imajo 
tudi druge vajence in delavce laške narod
nosti. Ako pride med take slovenski vajenec, 
kateri ne zna še narodnega ponosa, ter ne-
znajoč Jaški, govori slovenski, da povod laški 
odgojenim vajencem in delavcem, da ga za
smehujejo, govore: „parla per cristian e no 
per selaf come le bestie" itd. Ni čudo torej, 
da na ta bačin uničijo v vajencu naše na
rodnosti spoštovanje in ponos do materinega 
jezika in da okužen z laško kugo se odna-
rodi s časom popolnoma ter v tem smislu 
deluje naprej kot oče družine,* trgovec ali 
obrtnik, na škodo onega naroda, kateri mu 
je dal življenje. 

Pa ne samo mladina v otroških letih 
nego tudi odrasli nezavedni delavci iz naših 
krajev so v nevarnosti, ako pridejo v tako 
pest. Ako že ne morejo pri njih popolnoma 
udušiti slovenske narodnosti in jezika, uduši 
se pa pri njih otrocih, kateri se ulove s 
krivdo starišev v nasprotne mreže. Ko bi 
imel: tako društvo, kakor ga je opisala 
»Soča*, koliko nasprotnih mrež bi se pre
trgalo, koiika korist bi bila za narodni na 
predek? Slovenski gospodarji bi gotovo do
puščali učencem obiskovati slovensko obrtno 
šolo, česar pa ni pri nasprotnikih, ki našo 
mladino silijo v laško obrtno šolo. S časom 
bi imeli lahko obilo zavednih trgovcev in 
obrtnikov, ki bi mnogo koristili narodnemu 
našemu napredku. Zginili bi raz površje tudi 
taki nezavedneži iz slovenskih krogov, kateri, 
ker so v službi Lahov, se dajo izkoriščati v 
korist laškemu živiju, to je, ker govore laški, se 
puste upisaH za Lahe, kar se je zgodilo pri 
zadnjem ljudskem štetju. Takšni Slovenci so 
se doslej opravičevali: #kaj je meni mari, 
ako me je gospodar upisal za Laha, saj mi 
da tudi jesti*. Ne pomislijo pa, da bi morali 
njih gospodarji stradati, ako bi jim Slovenci 
obrnili hrbet. Na našem polju zrastlo žito so 
doslej poželi naši nasprotniki. Ako ustano
vimo tako društvo, ne bodo več želi, kajti 
kolikor bi mi pridobili, bi oni izgubili. Mi bi 
imeli dvoji dobiček: postajali bi močneji, 
naži nasprotniki šibkeji, pa tudi „Lega* ne 
bi dobivala toliko denarja, in kolikor bi se 
skrčilo pri njej, naraslo bi pri Slogini blagajni. 
Bog daj srečo! Jeden delavec. 

. »tej* aS tfS\ 
iz kratfe£ ' ;ratka, igravec ali igralec itd.* 
to je vendar vsejedno naposled, ker oboje je 
dobro. ZakiiJ bi ne pustili t r i gi cen
zorji v takih rečeh tnale prostosti t Kakor 
nekdaj Janežic, bi tudi jaz ne bil za železa j 
enakost 

Ponavljam; Glejte bolj na skladajo in 
posebno na jezikov duh sestavka, ne p?, na 
take mušice. — Priznavam tudi, da bTbiio 
bolje, če bi bili izvirni spisi; alt tudi dobrih 
prestav ni zametevatu 

Kar se tiče malerijahieg^ reči se mora, 
da je naš naroden davek obilen. Alt nekateri 
bi se vendar mogli žrtvovati tudi to. Vze
mimo n. pr. našo duhovščino. Štel sem nek
daj, da je pri Mohorski družbi čez 1300 du
hovnikov, če se ne varam. A pri tej »Knjiž-
n j i c i ^ l e — ^ ^ r Omeniti ^ t - moram, da v 
doposlanem izkazu nt povsod omenjen stan 
naročnika; torej možno, da jih je več naro
čenih na ta zbornik. (Bes j e ; pri kakih 10 
je stan izostal. Ur.) Vsekalo bi jih bilo lahko 
več pri takem pod?zelju — za m I a d t n o. 
In tako razmerno tudi iz dragih stanov. 

Morda bi bilo dobro. Če bi g. izdaja
telj večkrat priporočal v javnosti to po* 
ter pošiljal na ojnV * i jmo, da 
se nfcSe občinstvo s časom bolj ogreje za to 
• Knjižnico* iz jej zagotovi obstanek. 

0 u h o v n i k. 

Domače i* razne imrice. 
rlmhi$am priznanje. — Starešinstvo 

županije Kožbana je imenovalo državnega in 
deželnega poslanca prefc. g. dra. Antona 
G r e g o r č i č a svojim častnim občanom in 
sicer v znak hvaležnosti za njegov trud v 
prid kožhanske er4e. Diplomo izroči župan
stvo v kratkem. Prezaslužnemu poslancu 
naše iskrene časlitke! 

Osebne vesti. — Deželni odbor goriški 
je imenoval g. Josipa Mat t en za drugim 
računarskim asistentom. — Imenovanee je 
Slovenec po rodu, Lah po mišljenju, — V 
Gorico je prišel carski ruski svet. Aleksander 
S u v o r o v, 

Oosp. Frane ftitrtelftne iz Št. Petra 
pri Gorici, ki je dokončal pred kratkim živi-
no/dravniške nauke rta Dunaju, je bil ime
novan mestnim živinozdravnikom v Splitu v 
Dalmaciji, Službo mora nastopiti takoj, -— 
Časlitamo sicer g. M. na hitro dobljeni dobri 
službi, obžalujemo pa, da se ni našlo Kanj 
mesta na domačih tleh, kjer se Šopirijo 
ptiijci. Poglejmo v Tolmin! Tam imajo člo
veka, ki ui sposoben za isto službo l In tako 
je marsikje drugod! 

Nu lhimti nn „špa»** — Gospodje 
Vcnutif 'Verzegnfssi in Križnar (Kftrner) niso 
šli na Dunaj v soboto, kakor smo sporočili 
zadnjič, marveč šc-Ie v nedeljo zvečer. V po
nedeljek so ogledovali dunajske znamenitosti 
na Ringu, zvečer pa so počastili predstavo 
„K i n e t o 11 e N a c h t* v Karltheatru; naj
bolj je gospodom ugajala tretja slika »Ja 
beim Souper iu Chambre separee*. Ker so 
bili gospodje trudni vsled dolge vožnje, se 
isti večer niso udeležili koncerta vwEldoradu*. 

Radodarni doneski, — Za „Slogo" 
so nabrali neimenovani Vrhovei rihemberskt 
pri „uoheeti -S." gld. 2*03 — Reja Ivan da
roval 1 gld. 

— Za ranjence v A f r i k i daroval 
zajčji strah s polomljeno nogo 50 kr. 

fin zopet goriška poŠta. — Z Vi
pavskega smo prejeli ta-le dopis: „£nstiti g. 
urednik! Priloženo Vam pošiljam ovitek pe
čatov, ki osvetljuje učenost naših goriških 
poštnih uradnikov, katero bodele tudi Vi ob
čudovali, ne sam jaz. 

Poslal sem namreč predzadnjo MSoeoM, 
sem jo prečital, očetu v Gorico, stanu-ko 

jočemu v predmestju G r č i n a, ali kakor 
so jo Lahi oziroma modri goriški očetje 
krstili ter utisnili ji ime na hišne tablice 
„Grazigna*% Četudi se tam ne najde Laha, 
tudi če bi ga iskal z lučjo. Vsakomur je 
znano, da je Grčina urtkraj novega pokopa
li^ do kromberške občine ter šteje blizu 
30 u. številk; pod duhovnijo pa spada pod 
Krombcrg; za šolo godnih otrok je tam tudi 
okoli 40, ki obiskujejo šolo, kjer kdc more. 

Svoja pisma na očeta vedno tako adre* 
sirarn, in vendar do sedaj se ni še nič zgu
bilo, zategadelj ml ne more v glavo, zakaj 
pa ravuo to?! 

Razvidno je tudi, da naša si. goriška 
poŠta ne bo kmalu hotelo vedeti, kje je Go-
riea, ampak jo je iskala na Hrvatskem, kakor 
kaže poštni pečat"! 

— Mi smo z Dunaja naročili ekspresno 
pismo o drugem koncertu M* M.* In čujte! 
Prinesli so ga ob 11«/«, t. j . % ure pozneje 
nego dobimo časopise in le l/4ure prej nego 
prinesd navadno pisma v hišo! 

Razbojniški napad. — V nedeljo 
zvečer se je sprehajal mirno s prijateljema 
po mestnem vrtu jeden stavcev v naSi ti
skarni. Že v vrtu so stopali za njim trije 
goriški poba lini. Na potu proti domu skozi 
tržno in semeniško ulico so bili vedno zasle
dovani in zasramovani z goriško i.avadno 
psovko „selaf*. V semeniški ulici pa je na
padel eden teh pobalinov mirne mladeniče 
ter potri enega na tla z enim samim udar
cem. Naš delavec je dobil tudi tako silen 
udarec v glavo, da se je zvrnil na tla in si 
p r i t em zlomil nad l a h t o m k o s t i e v e 
r o k e . Ali vse to ni zadostovalo tem poba-
linom, nego so jih zasledovali z nožem v 
roki vse do doma. To se je zgodilo v ne
deljo zvečer ob d. uri. Taka je osebna var
nost v Gorici. Ako pomislimo, da je pone
srečeni mladenič bil podpora svojima starima 

res iznenad t T UU\\ m*«;™ t i " I rod i t e lJema in da je moral po zdravnikovem 
di». Jaz tudi menim - kakor g. I ukazu v tržaško bolnišnico; je reč tehtna 

Z dežele, dne 3. marca. — Štab gmo
ten uspeh pri fKnjižnicl za mladino* me je 

zadosti, da se kaj ukrene, da bodo kaznovani 
napadalcu 

B*»b ka? s*. #*3£si* £ OoriaC pm zastavo 
» a v i t e e o l t u r e * . Koliko je bilo upitja v 
lahonskih časopisih zaradi znanega skrivno« 
stnega slučaja na Solkanski cesti, koliko 
psovk smo morali požreti Slovenci, skoro 
gotovo po nedolžnem, in kako hitro se je 
vršita preiskava! Zdaj pa ne pojde tako 
naglo, saj ttt gre le za — Slovence! 

Sami ste kr ivi . — .Corriere* z dm 
21. t. m. in ,La Sera* (priloga .MatUnova*) 
v 51. 83. sta prinesla opis nekega »napada* 
na cesti proti ^Bajti*. Napadalci so bili baje 
Slovenci iz . M o n t e v e c c h i o * (Staregore), 
papadenci pa častniki. Ne vemo, koliko je 
na tem resnice, to pa je gotovo, da ni bilo 
vse tako, kakor sta opisala ta dva časopisa, 
katera sta radostno uporabila to priliko ter 
spuščala svoje strupene strele v tabor go
riških Slovencev, ki so baje moralni začetniki 
napada. Ako je napad resničen, ni naša 
dolžnost, braniti napadalce; to nalogo pre
puščamo drugim. Odločno pa protestujemo 
proti zlobnemu oporekovanju,. da so bili iia-

neev, kajti taksnih 
tev ne uporabljajo Slovenci v d 

svojih | tenov. »domere* trdi 
tč- da s«* bili napadalci iz Staregore. 

To je b ' • ./oče, s'j Staragora se je na
lezla U* are že čez mero, katero z a-
j e m a i z m e s t n e g a . s t u d e n c a. Priznali 
pa mora, iia ra uplEvu 
s u ^S «<•*•; .!*l;.>ri.* U i - v J - v p * * i t : ! » ' — ? * < M ;.•,-

ne znajo obna^ti, teg. • srivi Slovenci, 
piti |'* t .^ w n . 4-*< •'S*i**lf- jLJ*f3t<*tt> S i i * 
• - »'-ane sle m vz^if -:ti*» ima!.«*. Ž 
n>m IM: M* ymr-^ v ;.» tiw»\-*triu pr:**v:t-. 
Moralne napa lah in v 

TI taborjti, — Slovence pa spoštujte, 
ako hočete bih L>v.ini! 

0 napadu na eentl proti ^Bajtl% o 
katerem izražamo svoje mnenje na drugem 
mestu na podlagi poročil italijanskih časo
pisov, izvedeli mim približno te-te podrob« 
(tmll: Hekaleri tako zvafii »Sonnta^lgori*, 
vračaje se domu z lova, sevi> »ze^rnjni*, 
srtčati so nekoliko 16 -IH letnih sloven^kdi 
fantov, kateri m prepevali slovenske pesmi. 
Glas slovenskih pesmij ni bil bajf* vSeč ne
kemu 9Sonut 'ti* in je izrekel glasno 
opazko, na kar so fantje po v rspodom 
tiitii svojo, O o s p o d j e s o b i l i vsi o b 
o r o ž e n i s p u š k a m if fantje pa K O 1 o-
r o k i . To samo dejstvo t^ spričuje, da niso 
mogli napasti g o l o r o k i f a n t j e o b o r o-
U n e g o s p o d e, kateri KO bili Se tako pre
drzni - menda da dajo navideznemu mip;t<!u 
večjo varnost —• s o s t r e I j a f t iz p u-S k, 
da so k rog t j e Šv iga le okol i u&es 
fan tom. Pa tudi m hi bili funti reagovaii 
na tako predrznost privilegovauih gospodov, 
reč se ne bi smela smatrati kot napad od 
strani Slovencev, marveč ud strani fetfkih 
gospodov, (io o gotovti v oliki boljne 
podkovani kot vaSki fantje; bita je torej 
dolžnost teh »gospodov", da bi fante pulili 
pri mini, kateri so prepevali slovenske pesmi 
na s l o v e n s k i h irt ne na nemških alt ita
lijanskih tleh. Ibum privandranei postajajo 
že tako itezriu da nas napadajo v domaČi 
hiši. Ker so bili pravi uzročilelji tt*ga »na
pada* seveda gospodje* z visokimi naslovi, 
je njihova obveljala, a slavno goriško redar-
stvo je zaprlo vse mladeniče. Slišimo, da 
njih stariSi uloze ovadbo proti lom ,tgospo-
tlom*fc. Videli borno, kaj se skuha, — Kako 
hitro zapirajo Slovence! Kedar bi trebalo 
zapreti kakega Laha, tedaj pa je vse drugače. 

Podpiraj in o domaČe umetnike, t r
govce tit obrtnike. — h Komna nam po
ročajo, da se je tam ustanovil mlad! sloven
ski slikar g. Ivan S t r u a d, kateri dela čast 
slikarski umetnosti. Bil je več let v Gorici 
pri slikarju Dctncriju. Kot vajenec m obisko
valec laške obrtne šok; je bil odlikovan več
krat. Opozarjamo prefc. rerkvena osfcrbn&tva 
na deželi na tega naAega slikarja, kateri nam 
je obljubil, da se preseli s^asom v Gorico. 
—- Pri tej priliki ne smerno pozabiti tudi 
drugih svojih obrtnikov* v (»orifi, s katerimi 

jejo naSi na.- ab^irn delom. 
Podpirajtno le svoj«? ljudi* kateri nas ne za
puščajo v narodni borbi. Belimo daleč od 
nasprotnikov, kateri t*** u.ati d *, do»i**r 
potrebuj- th-nar. Mi im >]tsga fo
tografa J e r k i e a, ni potrebno Slovencem 

igih, kateri nam ne dajo 
sploh ni kake koristi, a nas le ro, Ako 
bomo podpirali s,- l w>\ si\i-

v vsakem pegi ' . /a imamo obrtnika 
S a »in i ga & Deklevo , katera imata krasna 
založeno prodajalnico koles »Swift* v ulici 
Franca Jožefa ter lastno izd * o koles 
» I l i r i a" in žičnih blazin, Poslužujmo se 
torej pri njih« Ne smemo po- uli dni-
gih obrtnikov in trgovcev, n. pr. K o r e n a 
v Gosposki ulici, J e r e U £ a, L i k a r j av 
F o n a, O b t d t e a, D r a § e e k a v Seme
niški ulici, svecarja K o p a č a na Soik 
cesti itd. Sploh pazimo, da bode kupovalo 
vse naše ljudstvo z dežele le pri Slovencih. 
Kdor ne pozna goriških slovenskih obrtnikov 
in trgovcev, naj se obrne do naše tiskarne, 
kjer izve vse potrebno. Rojakom na deželi 
priporočamo, naj pouči- - o. da bo ku
povalo potrebne reči v Gorici le pri Sloven
cih, kajti LMu v Gorici bi nas rtopili v zliti 
vode — če t * moglt. 

Hitro nradovanje. — Na ovadbo radi 
nanada na nnSega stavca, o katerem poro
di.-; na drugem mestu, dozuajemo, da je 
in?;.* priti zdravniška komisija pregleda t 
boli*, i v s r e d o o p o 1 d n e, ko je bil že 
v tržaški bolnišnici! Napad se je z vršil v 
n e d e l j o z v e č e r , ovadba pa predložena 
v ponedeljek o pravem času* Ako bi bilo 
življenje v nevarnosti in bi bilo odvisno vse 
postopanje proti napadalcem od izpovedbe 
ranjenca, — t t r e h d n e h po napadu je 
gotovo p r e h i t r o uradno poizvedovanje. 
Pristavljamo le to, da v takem slučaju pride 
povsod uradna komisija n e m u d o m a k po
škodovancu. V Gorici je drugače, — kadar 
gre za Slovence. 

LftŽnlki po poklieu. — sCorrierelt 

od 24. t. m. piše, da so bili napadeni v 

Mirnu goriški izletniki iz tašlphv nemlkih ia 
madjars h tega na-
$tjtu;?: ^pr,*t^ gastilno l^h sm? si* ti udi 
h potsi**:d-.,,i, ia m bdi {roApodj*. f?^ * h&i 
gostilni v Mirntu Tam so se imeli prav 
dobro. Napi vali so si slastno, in ko je eden 
teh gospodov končal svoj govor, klicali so 
mu .JE vv i v a". Pri nasprotni mizi pa je 
bilo nekoliko vrtojbskih fantov, kateri so od
govorili z t£ i v i o1*, a jeden je parkrat za-
brizgal. To je vse, kar je resnice na reči. 
Radi besede „živiou so gospodje zbežali in 
naznanili to kot napad. 

Bravo, kr inko doli t — Da, naši 
gospodje pri ^Trgovinski in obrtnijski zbor
nici* so vrgli krinko z obraza in pokazali v 
popolni nagosti svojo nestrpnost do Slovencev 
v deželi. -— Kuratorij slovenske obrtnijske 
šole je prosil lani za podporo; takrat se je 
reklo, da je prošnja prišla prepozno, — Letos 
pa so prišli na dan s pravo barvo in p r o 
š n j o k a r z a v r n i l i . In čujte razloge! V 
Gorici, pravijo, mora vsak trgovec ali obrtnik 
znati oba deželna jezika; v slovenski obrtni 
-šoILse-sicer poučuje nemščina, ali italijanščina 
ne, — V mestu imamo Se drugo obrtno Šolo 
sicer z laškim učnim jezikom, ali učiteljsko 
osebje razume slovenski m skuša iti na roko 
slovenskim učencem. — Ali je mogoča večja 
drzovitost!! Koliko znajo gg. učitelji slovenski, 
ne vemo, gotovo pa ne veliko; toda za slo
venski pouk se doslej še nikdo ni pobrigal. 
Prav zat6 je nastala slovenska obrtna solil 
— No, prav je, da so se gospodje pokazal 
v popolni nagoti! Podali so nam zopet jasen 
dokaz, da od Lahov nimamo Slovenci nikdar 
pričakovati nič dobrega. To je poslednje 
izzivanje na boj — zob za zob! Ta čin 
kupčijske zbornice si zapomnimo in ga bomo 
znali primemo porabiti, 

Uorl&fcft Pitali!ieu je imela v soboto 
veselico po nuztur , • >-->,- du. Udeležba 
je bila, kakor po navadi v Čitalnici, te majhna, 
spored se je pa dovršil prav dobro. Občinstvo 
je z vesoljem pozdravilo nekatere doseduuV, 
že preskusene moa, pa tudi par novih, ki 
so nastopile Že prvič s popolnim uspehom. 
Upamo, tla ostanejo tudi zaruiprej zveste či
talničnemu odboru, 

Sramotim hrraeija. — Pritožujejo s*-
nam izletniki v goriško okolico, da so po 
poti nadlegovati! od malih otročieev z mole
dovanjem „p r e g o u n s o l d o" itd., ter 
ne odisajajo, dokler se jim ne da ali se jih 
ne posvari ojstro, Ker taksna berafiija rt* 
ihAii Časti stariSem taksnih otrok, a samim 
njim je v veliko pohujAauje, bi bila dolžnost 
rodoljubov na deželi, v prvi vrsti učiteljev 
in duhovnikov, da uplivajo pri roditeljih \ 
tem pogledu, 

V proslavo riO-btnlee vladanja NJep. 
fidifrtiistva — a za spomenik pok, na^;nm 
rojaku baronu Cfdiovinu, je sprejelo pred-
setlni^tvo vr-teranskega društva v fturici sle* 
dere tlarovi*: tnailaljevanje); 

Ur, Aialr, Lisjak za spomenik svojemu 
hrabremu stricu 5U gUL Korjmi aiiil. polk 
si, 7 v Teno^varu 45 gld. Preuzvheni gosp. 
T. Kimddiiti gld. 30. Baron Appel gld. 
i*r>, Z u p a n s t v o B i h e m b e r g gM, 
15. - Po tU gld.; div, art, potk št U v 
Solnogr.idu; Ivan pl (irimmer; prevzv, (Jeza 
bar. Fejervary; div. aH, polk Ši, A*2 v Lvovu ; 
Častniki div. ari. polka Si, i!, v Olmnueu, 
Div. art. polk st, 23J v Pragi gld. 985. 
Div. art. polk st. 2ž v Hokdzu H gld. - P<> 
"> gld: Div. art. polk gL 20 v Temesvaru ; 
major Jos. pl. Audrassy; grof Žiga Attems v 
Podgori; c. kr. stotnik Frane (Ime iz To* 
maja: Krnil pl, Pregl v llihemhcrgu. Korpus 
div. polk st. 33 gld. 4, — Državni pravilnik 
pL Canevari irt notar Josip KaučiC po ^g!«l. 
— Vre^ gg. ilelvdii Jos. Kragelj v Tohntnii 
in kurat Franc Siepandič v Otlici po i* gld. 
— Po I gld.: Major Nifc, PriSik; voj. kaptau 
Frane Ko.^ar; Sattnig it Dckleva; div. ML 
jiolk št. 34 v Kronšlattt; dr, llilarij Zorn, 
c. kr, profesor; OnsL pl, Zaeearia, c. kr. 
potu, stotnik; grof Sorroani, c, in kr. major; 
N. N. v (Joriet in kurat Ivan Kttrtnči^ vM«"-
dani. -— Po ."i0 kr.; Ilaiisner; Anton M-i/ic, 
Mihael CIvetrezuik Andrej Vo-dopivec, miini-
<*ar; Ant* Plohi, c. kr. profesor in Anion 
Kustrin. — D e ž e l n i o d b o r g o r i š k i : 
UM) gld. ™ Prfd tlno za-

s-!jeni in pnp Javnenm 
•.I--'- j « - I W ) " • 'S- . : ; ;*e M*. : 5 « *r*»--

P o p r a v e k , V ^adtijeai izkazu naj sfi 

popravi donesek g, Prhatin Grudena tako* da 
je on iz P e l o v l j a pri Zagradu in ne u 
Ptuja, 

,OMovska* policija. — Kaj ria je 
to? Morda policija, ki skrbi, ljubi, opominja. 
svari, sv • .ikor dober oC*e;f Morda! blu-
SajtelN e\ m Gorice je pre
pevalo v Korntiuu na. dan n o v a č e n j a — 
italijansko ktmno. Torej isti dan, ko hi 
morali priseči zveš prepeva!* 

- • • no! — Nekdo jih je ovi^U 
itkuni: «Gorr ie re» je hud nanj,, injt--
ga »spia en amateur». Ali nit"' hu 
:'ki so vso red na: goriškemu re-

darstvu; to jih je sicer • '• o oa odgovor, 
toda km \ > • -io, potem ko 
jih je komisiir Gonti n «otN • i »svaril*. 
— E se non ridi, di che rider suoti! I 

Pokončno pisavo je sklenil nvv * 
šolski svet v goriške Soie. Smešno ! Ko tir«* 
god to pisavo že odpravljajo, jo hočejo % 
Gorici Se le uvesti! — Morda spregovorimo 
kaj več prihodnjič o tem! «4, 

I2 S T . Križ» im Vipavskem* 
Gospod Leopold L a s i C, trgovec v Malih 
Ž?bljaht podj f)ik »Bralnega društva^ v 
Sv. Križu, pospesdelj narodne zavesti v Sv. 
Križu in nje, ci, je umrl 23. t m. Bodi 
mu žemljica lahka! 

Šolske knjige za ubožec. — C. kr. 
zaloga šolskih knjig je določila letos za Pri
morsko knjig v vrednosti o IG I gld.; od teh 
pride na Gorico 156 gld., na okraj okolice 
728 gld., na sežanski 330, na tolminski Zli 
gradiSčanski 706, na učiteljišče v Gorici 99 gld 

Mesto deželnega nt^unarja je zopet 
razpisano; prošnje do 20. aprila na deželni 
odbor. 

Slovenci T goriški okolici, possor!. 
— Nam nasprotni Časopisi, kot *Corr iere», 
«L* Eco» t »Mat t ino i , «La Sc ra» tp ic -



c u l o d e U a S e r a» so polni raznih laž \ 
o napadih, kateri-se'iajfc vrše zdaj tuf zdaj 
•t&} r &«**!& jiKml ««* i f oJ.» o J- u i m* 
meščano . •« Mi nismo povsod m tudi 
ne moremo biti, radi tega nara ni vselej 
znano, ako je količkaj resničnega na teh po
ročilih. Dozdeva se nam pa, da so vsi ti na
padi naročeni po naših sovražnikih v svrho, 
da nas pred svetom predstavijo kot barbarje 
in suroveže. Naj si bodo napadi resnični ali 
ne, javno mnenje kupuje take n o v i ^ za 
suho zlato ter je drži za podlago daljim 
napadom. Da se temu fcakd upremo prosimo 
rodoljube po deželi, naj pazijo dobro, kaj 
se godi otoki njih, kedar m v vasi izletniki 
te Gorice. Ni izključena mogočnost, da isti 
p o s r e d n o uzročajo take napade, ako se 
sploh zgode. Tudi mej našim ljudstvom je 
pokvarjeni ljudij* kateri se prodajo za liter 
vina. Ko m pijani, ne vedo, kaj delajo; po
vrhu so še nahujskani aH nalašč razžaljeni s 
kako psovko od enega samega, kateri jim je 
plačal vino — in prično razsajati ali se grdo 
vesti. To zadostuje, da izletniki vso reč 
vz-unejo kot napad na nje. Prosimo in pripo

no, naj se pouči ljudstvo, da se bo 
dri lo daleč od goriških imetnikov, kateri 

xl. ^Corriere* svetuje svojim so-
**nU andare in luogi slo-

veni. e r e p i n o gli osti con tutti mascalzoni 
,., h i - t i v i 1 . * r"*;*« ? ' t e i < m \ {%t> J ,1 , , j - : > . 
-•,..,, k d ; - ČV% naj crknejo krčmarji :*C 

viemi lopovi, kateri se bojejo v vrstah — 
K-'•k *»:,wf*"'--? f -K" s*j.i<-,i"'j v***; • r *; 
litTr* svojim Hm I siru, kateri se ' pa 

o ne liodo dr :a, ker ? Furlanijo 
jf malo predaleč In se tatn tudi ne dobi 
lega, s čemur »o posluCeni - ute4 Slov«aci, 
kateri jih hranijo tudi v mestu samem. Na 
vsak način p«; pri > 'm obiskovanju pa
zite na njih počenjanjet 

h UJorriera* pa obrnimo njegov izrek 
taU»-l<"»: Lafetah* di andare in luogi itoliant, 
irepino tutti , .» COR tutti i n , ' ni nnu-
tanli m*l -ii Mhiert* degli eroi detla — 

Z» slovensko ljudsko šolo r Gorfel. 
— V seji drZ, zboru dne -2. t, m. postavil 
jV poslanec Kiun pri razpravi o potreb
ščinah nančnega miiuslerstva ozirom na 
mestno slovensko lelo v Podltirnu nastopno 
resolucijo; »(,1 kr, vlada se poživlja, naj 
strogo naloži e. kr. * mi kolikemu j 
sv*.*tu za Gorico in Grad&kn, da brez odla
šanja izvede naredbo visokega e. kr. nauč-
inya ministerstva od dne |n\ decembra 1895., 
AL 290ŽL, koja naredba zahteva, da je ne-
«»M,«f„r».* gu^irki;«:' ps*<M'rf>« "«>Wl;u j . - tnp^ 
za slovensko javno Ijmfeko šolo v Gorici, in 
iN-* treba po upolrebtjenju primernih prisilnih 
sredstev*. 

Kako so Testni! -— N̂a drugem m^sbi 
poročamo o napadih, kateri so sv hale zgo
dili v goriški okolici'. Na* .(forriere* in »Mat
iju«* sta poročata natančno o istih. Oh.i »ta 
dobila poročilo na goriškem redarstvu, kar 
i«' razvidno i/, točfto#li o i^ršenih zaporih. 
i*prav tam HO dobiti tudi drtv j • ;la, Pri
čakovali SUHI vsled tega tudi, da sporočita 
oba lista tudi o napadu v m»di*fjo na »kodo 
naSega delavca, ker je bila reč priziianjena 
rcdurslvu. i) tem napadu tii ne duha ne 
•*biha v Mi časopisih* — kakor bi se ne bil 
zgodit! Tudi topovska napadalca nista še za
prla ! Ako vpiči kakega khona slovenska 
muha — že poročajo, da je bil slon; ko na
pade Ja> t venca v goriškem mestu 
•••=- tedaj so tihi! 

Velik praznik r slovenski Soli v 
tVHtturiitK — Vsi trije učenci in Štirje 
učitelji te Soli* bodo imeti kmalu velik praznik, 
urnemu te vrste na svet«. Deklica, katera 
obiskuje to šolo, mora k spovedi m sv, ob
hajilu. Za ta dan pripra 
p r a z o i k , kajti, »ko ona ne pride v šolo, 
hode res prazen njen razred. Njej na ljubo 
pa bosta praznovala ta dan tudi ostala dva 
učf-nea. — Zares, gitdjtv praznik! Pa naj 
reč t* kdo, da ni zanimivosti v Ooriett 

K«tliw»««at ŵ»* re#.»i e pri il#vew-
•*kS v»U s Ivtif.snu.. r-. r ,-< ,*•> - . 
- s- „• t. . ' . , ; , • \ t ' . :.K • t*;t - » t - . * *;ei " . 
pa se nam .f-- a of>, kateri 
si je hot 
Ntirovo Z; p»> do* 
.;!•«'??;•, ts*.:^' '" i!a rir ^ -'i tmtrt > n-'„ 
^ < v . t '• ^- ^ p 11.' . J ?. .* V I 

Telefonska » m « mej Trstom In 
iioHeo ne t!io S<:* n-dd . -^to, ker 

(k.4 t . ^ j - - ' * . - • ' ' ' : » -v'; K r* ? ' v i 5 - > > ^ j e 
v>aj na, , >ho v Trstu 

V proslavo aO-letnlee vladanja Xjee. 
Velil-attstTa. — Tuds < 'hormra 

sinovo naj se 
• i. Mi ji as pr-

gamo tako: s f u r l a n s k i m t r a m v a j e m ! 
Na dan s lv:ndlom! 

Podrtaittlea e* k n pošte T CroaposkE 

da dobi' • ; , i/,nko v Gos| 
• : >* - *• r. J • s « j , i ; , t » i • ; - * , s » 

', «' *.* l '* i* * ; * p*- .* «** ^ #. .*. ^ ^ 

ur.idn i- - > v in te
lefon. Upainc, da se vs n4i kmalu! 

_ l e s y # sô  nt^Ii, - r . Profil teden so 
•,.ss I , '^<. V . • . ! ) • " " '-'. »J , ' . • * ; ' :^ '0 . / « V « V 
'*"• . : f s« , ;?M-- . . * *̂  «.:•'* : . J i, i 4 t , T - r v . -.• | » t -
f ožila pred duri hrani a brez?* itr. Kri-
vonosi verniki so prvi mah že nudili, da jim 
je nebo poslalo odreSlielja. Novorojenca je 
vzela neka rodbina v oskrbovanje. Brezsrčno 
mater so že našli, 

Zakaj so nabirati primorski Lahi 
Hre %n ranjence r Afriki! — Citati smo, 
da so nabirati lahoni na Primorskem l i r e za 
ranjence v Afriki, največ so jih nabrali v 
Trst«, celo župan sam jih je daroval 200. 
To nabiranje lir so smatrali avstrijsko misleči 
državljani kot nelojalno demonstrovanje la-
honov v Avstriji. Dopisnik wNase Sloge* iz 
Zatira pa je sporočil, da so gospodje nabi
rali lire le za to, ker so iste postale „a b u o n 
P rez z o* vsled poraza v Afriki, Avstrijski 
goldinarji in krone so seveda m n o g o d r a 
žje, a laško rodoljnbje je omajalo pred sr

čno lju^eniinj liramV i?er Ro bile m n o g o 
c e n e j e . 

. mB*mhm €Utf*S*. •• — fcitor iiain '*•,•-, 
:- o '— objavimo njegovo ime v pri
hodnji številki in ga imenujemo prvim nem
škim jezikoslovcem. Pod tem naslovom nam
reč je bilo poslano iz K o b a r i d a neko pismo 
s po! laškim in pol nemškim naslovom v slo
vensko Gorico. 

Vollter T Bregiuju. — Po petih letih 
pride vendar enkrat volitev starasinstva na 
vrsto. Razpisana je za 7. dan aprila. Volili 
bodo 18 namesto dosedanjih 12 staraSin. 
Agitacija je Živahna, kajti stranke shv dve. 

Drobiž. — V nedeljo je bil ogenj v 
Farri. Zgorel je hlev z gospodarskimi orodji 
kmetovalcu Antonu Furlami. V hlevu sti bili 
dve kravi in v času ognja tudi dva otroka, 
jeden 6 drugi 3 leta star. Kravi ste se za
dušili, otroka pa zgorela. Zgorelo blago je 
bilo zavarovano. — V Dreherjevi restavraciji 
v Gorici je na razpolago občinstva Edisonov 
fonograf. — Neka gospodična se je hotela 
vreči v Sočo v nedeljo zv.čer* Zadržali so 
jo o pravem času. Nesrečna djuhezeir jo je 
pripravila k temu koraku. •— V Fojani je 
ustrelil nekdo 15. t. in. na veliki cesti pri 
Neblem kolarja Alojzija Simoniča. Zločinca 
niso Še dobili. 

Is« PrvaMnc. — Odbor telovadnega 
društva „Prvaškt Sokol* je izvoljen tako; 
Josip Mozetič, " st *¥inko Oregorič, 
poitstarosta, Anton Zorn tajnik, Ivan Šemolje 
blagajnik, Leban Peter, Božidar Furlani in 
Ivan tiregorič, odborniki. Na zdar! 

Poslanica. 
Njegovi Prei ^ti, cesarskemu na

mestniku vitezu U i n a l d i ni ju 
v T r s t u , 

V Trstu i/h, • »pis v M a t l t n o v po 
dvakrat im dun. Nujbulj zagrizeni irreden-
lovski listi uho tako nestrpi sovražniki Slo
vanov, kakor je ta »Mallino*. Noben list 
se ne upa tako inf.tinno lagati o Slovencih, 
kakor .Blattino*. Dan na dan razburja ta 
list posebno Sloveuee s svojimi laZnjivimi 
dopisi in zlobnimi zasranmvanji. 

Vse to Vašo Prevzvfccuost seveda ne 
briga. Ali nekaj drugega mora obračali Vaze 
okA na ta lh\. TrZnftki .P i eco lo* je nam
reč povedal, da glavni urednik RMatt iuu k 

je V ah podrejeni uradnik, e. kr. komisar pl. 
K rek i c It. Vrhu tega je zavladalo v Gorici 
občno mnenje, da glavni obrekovalee Sloven
cev v dopisih iz tiorire je tudi neki Vam 
podrejeni <\ kr. uradnik. 

To dvojno dejstvo je bilo že večkrat 
t , • :p molči, nič ni od

govori*. Tuda mi avstrijski davkoplačevalci 
ne moremo ravnodušno ]»osluAnti novie, ki 
pr.ivijo, da se za II:IA denar nastavljajo tak i 
uradniki in dopisniki t a kili časopisov! Zatrt 
itavtjauui na Va%» JVevzvî enoHt javni vpru-
lanji; 

t. Ali je res e, kr. komisar pl. K r e 
ki e h član »M a 11 i it o v e g a* uredništva ? 

i. Ali je res dopisnik \t Gorico Vam 
podrejeni e. kr. uradnik iz (SonceV 

V uadi, da Vafta Prevzviftenosl nekaj 
mlgoVori« biljež* se z vsem ^poslovanjem 

i r e d n i s t v o „Soče*. 

Razgled po svetu. 
Avstrija. — Odsek za volilno preo-

snovo je končal svoje delo. Nekatere spre
membe, so btle vendar sprejete. Poročevalec 
bo nemAki liberalec G O t z. ker drugi po
slanci niso hoteli sprejeti le naloge. Odsek 
ni dovolil kranjski deZeli 2 poslancev, a 
tudi ne poslancu K \\%nu, da more predložili 
zbornici pred pekove manjšine v toni 

da. Posvetovanje o preosnovi pride pred 
zbornico po Veliki noči. — Minister Gauč 
misli .prekrojiti realke tako, da zgube svoj 

j , ter u votle *no pou-
shivslva. 

p*iv ,',',,> -1 o^.t rt, . ».„,»', u } , r,Hft:4 h *»,|,( 
»rotno visoki 

\ . inikov, kakor 
t, \>u *.'••., ? f >,' l,*j, p»M* "- l̂eka :*-*fr\ 
g!dM a ostalih ministrov po \tMK). Finančni 
miimder ;«* pr varjal, kar je 
lidiko omevno. — I ;a zbornica je do
volila KI milijonov gld. kot prispevek za 
zgradbo mestne Železnice na Dunaju, —-
V'.,*da h . a f s ^ t " . ! "o?;d. k">.':-H'-kl r<*d. k* I.JC5 

šrit za v>o državo« - K • la Franc 
Ferdinand je prispe! iz Egipta v Kizzo. *—• 
V tovarni k»:2 ; in Sinovi na Du
naju je t geoj, ki je uničil veliko blaga, 

ijouov gld. 
Državni zbor* — Seja I I , tek. m. 

uiice, vitez th • g, pred-
ga kredita 85* -

gld. za nioravsko obmejno železnico, ter od
govoril na in! « Ijo poslanca Forreggerja 
glede povišanja vozninc za prevažanje soli 
na državnih železnicah. Minister vitez Gut-
tember je naglasa!* da se vsled povišane 

Sne, celd vpoltevši največe daljave, 
xk\ sol tako neznatno, da te podražitve 

nihče občutiti i e more. Odgovoril je na in
terpelacijo poslanca dr. G e s s m a n a glede 
tega, da-li se res na menije pri državnih Že-

iah načelno odpraviti pri brzovlakib 111. 
razred. Minister je zatrdil, da se nameruje 
odpraviti III. razred pri brzovlakib le tekom 
poletjn, da se zabrani navaljivanje ljudstva 
in ker ni možno uvrstiti v občni vozni re^. 
še drugih brzovlakov. — V seji 13. t. m. 
je bila dognana razprava o proračunu po
ljedelskega ministerstva in začela o prora
čunu trgovinskega ministerstva. Pri razpravi 
o tem ministerstvu je posl. dr. H a l l w i c f a 
omenjal, da je glede ustanovitve železniškega 

lerstva nastal nekak ustavnopravni kon-
tlikt in pojasnjeval vso stvar. Posl, B f e z -
n o v s k i je trdil, da se je na poŠti v Kar-
linu pri Pragi oddano pismo na pošti odprlo 
in izročilo drž. pravdništvu. Ker se je v tem 
pismu izrekla kritika o pravdi zoper Omla-
dince, je bil pisalec obsojen na 18 mesecev 
v ječo. Posl B o r č i č je govoril o propa* 

ctej?i U%oYnrM mornarico m *iUvil viw mir 
mernih predlogov. Trgovinski minister baron 
$)•*«& je t:^fml svoj 'psegra?«, mče ?J~ 
godbe z Ogersko je rekel, da se vrSe g 
pogajanja in da zategadelj posamifcnostij n e | 
more navajati. Pogodba se mora obnoviti/ 
ker govore bšje za to najvišje državne ko
risti in ogniti se je negotovosti, katera bi 
nastala, ako bi se pogodba odpovedala. 
Vlada ima dolžnost, varovati avstrijske ko
risti in je spraviti v pravično razmerje s 
koristim! drugega sodeležnika. Glede obrtnega 
vprašanja je bil za zadružno organizacijo, 
odklonit pa vse, kar meri na utesnitev vele-
obrtnije. Po govorih poslancev Steinerja in 
Vrabca je bila seja Zaključena. — V seji 16. 
t. m. je p o s l a n s k a z b o r n i c a rešila pro
račun ministerstva trgovine. Trgovinski minister 
baron Glanz je naglasi! velik napredek na polju 
pošte in brzojava. Rekel je, da o gotovih 
časih, o Božiču in Velikinoči/ se ni moči 
izogniti naporni službi poštnih uradnikov. Za 
poboljšanje stanja poštarjev po deželi se bode 
skrbelo, toda le začasno. Želji po poboljSanju 
položenja- poštnim uradnikom Ustreči bode 
mogel minister le polagoma. Med avstrijsko 
in ogersko vlado se vrše pogajanja za u vedenje 
lakozvanega Clearing- prometa. Pri točki „cen-
tralna uprava pošte" seje oglasil dalmatinski 
poslanec B i a n k i n i v daljšem govoru o 
delih in pristojbinah v pristaniščih. Govornik 
je obžaloval, da se hrvatski jezik zapostavlja 
v pristaniški službi in pri primorskih zdravst
venih oblastih. Predložil je tudi resolucijo v 
varstvo domačih ribičev pred koukuroncijo 
italijanskih. V drugi resoluciji je zahteval, da 
se popolne poštne zveze po Dalmaciji ter da 
se podržavijo nekoje pošte. — V imenu posl. 
S tal i t za je naglašal posl. Kxner, kako 
ogerska vlada celo preko mej, dovoljenih po 
trgovinski in caiinarski pogodbi, podpira svojo 
trgovinsko mornarnico, oziroma dotična pod
jetja na Beki, tako, da ista delajo veliko kon-
kurencijo naši mornarniri. Posl. S p i n t i č 
je tožil o zapostavljanju hrvaškega in slo
venskega jezika pri ravnateljstvu pošle in 
brzojava. Govornik je ostro grajal postopanje 
nekega poštnega svetnika, Ja&kcga priseljenca 
G a r i m ne r t i j a Pavla, nasproti prebivalstvu 
slovanskemu, tako, kakor da Trst ni v mo
narhiji avstro-ogerski, ampak v neki koloniji, 
Biankini t V M a s a v H Nabergoj: M e n d o 
r e s p r i d e m o do t e g a t Biankini; M i 
pa bo demo po tem A bes i ne it (Smeh!) 
Nadaljevaje svoj govor je poslanec Spmeič 
tožil, da na. poštnih uradih v Primorski se 
zapostavlja slovenski in hrvaški jezik, zlasti 
glede ruipisuv, ter je slednjič predhžil reso-
lueijoi poživljajočo vlado, naj na p o š t n i h 
in b r z o j a v n i h uradih na P r i m o r s k e m 
u v e <1 e p o p o 1 u o j e d n a k o p r u v n o t i 
j o z i k o v. •— V razpravi o proračunu že* 
ieznftkcga ministerstva 17. t, m. izrazil je 
posh vitez N a b e r g o j svoje zaupanje do 
železniškega ministra, pričakuje srečnejšo že
lezniško politiko glede Trsta* in izrazil željo, 
da m »vežo Trst z napadom monarhije. Posl, 
S t a lit z je govoril za zvezo Trni a H sever
nimi in zapadnimi deli monarhije ter za načrt 
železnice čez Ture in priporočal, tla se isto
časno konča gradnja gornjega dela ^železnice 
čez Ture in predelske železnice. Železniški 
minister G u 11 e n b e r g je odgovarjal na razna 
vprašanja lit obljubo val, da misli pospeševati 
železniške zgradbe. Priznal je potrebo druge 
zveze s Trstom ter rekel, da se bode kmalu 
mogel odločiti ali zajednoali za drugo progo, 
izvršiti pa da se bo mogel dolični projekt 
šele tedaj, kadar zbornica dovoli poviša
nje davka na žganje in na pivo. Govorih*, 
sta še poslanca dr. S t e i n \ve u d er in U eb 
n e r, potom se je razprava pretrgala. Koncem 
seje je posl, S p i n č i č interpeloval vlado glede 
jezikovne uredbe ljudskih Šol v Istri. - - V 
seji 19. t. m, je bila dognana razprava o 
proračunu železniškega ministerstva. Gene
ralni govornik proti, dr. K nizi , je povdarjal, 
da mora vsak davkoplačevalec plačevali po 
G kr. od vsakega goldinarja davka, da se po
krije delkit drž. železnic, ter grajal nje upravo, 
Dokazoval je, da je p rva sramota, da se 
glede druge zveze s T.slom prezirajo koristi 
in želje obrtnih dežel in da se gotovi krogi 
potegujejo za železnico čez Ture, ki bo draga 
pa bo veliko več koristila Nemčiji nego Av
striji. Posl. S z c z e p a n o w s k i je ugovarjal 
Kofein. Začela se je razprava o proračunu 
pravosodnega ministerstva. Posl. dr. Pa ca k 
je govoril o češkem notranjem uradnem je
ziku; posl. grof Zedtvvi tz je zahteval, naj 
se prebitki kumulativnih sirotinskih blagajnic 
odkažejo krono vinom; posl. dr. L a g i n j a je 
govoril o pravosodnih razmerah v Istri: posl. 
K o z lo wsk i je razpravljal o mirovnih so
diščih, posl, dr. K r o n a v v e t t e r pa je ostro 
prijemal drž. pravdnišlva, da so se uprla 
ministerskemu ukazu in imenoval objektivno 
postopanje sramoto. Poslanec Morsey je 
govoril o lokalnih štajerskih rečeh, poslanec 
S t r a n sky se je bavil z najvišjim sodiščem, 
posl. S c b u c k e r pa je zagovarjal načelo, 
da bodi samo nemščina uradni jezik naj
višjega sodišča. — V seji ^0. t. m, je go
voril pravosodni minister grol G l e i c h s -
p a c h . Minister je rekel, da stoji na stališči, 
n a j s o d n i k v s a k o g a r z a s l i š i v nje
g o v e m j e z i k u, če je ta v deželi navaden in 
naj se rešujejo vse uloge v tistem jeziku, v 
katerem so pisane. Zajedno jo minister pro
sil, naj bi se s o d n i k i o e u p 1 e t a I i v 
p o l i t i č n e p r e p i r e , in oranil najvišje 
sodišče, katero sta bita grajala dva češka 
poslanca. Gledč na sodne razmere v Istri je 
rekel minister, da je te dal preiskati razne 
pritožbe dra. Laginje in je r e s o p r a v i 
č e n j e d e n de l teh p r i t o ž b , V I s t r i 
j e r e s p o m a n j k l j i v o p o z n a n j e 
j e z i k o v med sodniki, uradniki, dijormsU in 
slugami. Da se pride iemu v okom, skrbelo 
se bode o imenovanju in prestavljanju urad
nikov in dijurnistov. Jezikovni odnošaji v 
Istri so med n a j t e ž a v n o j i m i v mo
n a r h i j i . Tu ne gre samo za italijanski in 
nemški, ampak tudi za slovenski in hrvatski 
jezik, ki sta si sicer jako sorodna, vendar 
pa še vedno toliko različna, da poznanje 
jed nega jezika ne zadošča za uradovanje v 
drugem jeziku. Znamenita in hvalevredna je 
izjava njegove ekscelence, d a n i s o u »n e i t-

, t ne r a z p r a v e , ki s e v 
p.p «l ** f J s ,io i o* a * n ?4 ti i j »3 m t« A a e j e • 

na r a z p r a v a j 
o č j o t o l m a č a . (Ali ste razumeli to 

J gospodje pri okrožnem sodišču v Go-
Ur.) S tem se popolnoma zgublja ust-

mehost razprave m pa glavna prednost po
rotnih sodišč: neposredni utis prič, tožitelja 
In obtoženca. Stični odnošaji, kakor jih je 
naslikal dr. Liginja, obstojč t u d i n a Go
r i š k e m. Nazadnje je minister govoril tudi 
v tiskovnih razmerah. Rekel je, da je se
danja konfiskaeijska praksa mehka v primeri 
s prejšnjo in da vlada neče delati svobod
nemu izražanju mnenja prevelikih ovir. Ob
jektivno postopanje na jedni strani, na drugi 
pa porotno sodišče se ne strinja prav. V 
tiskovnih pravdah oproste porotniki skoro 
vselej obtoženca. (Pa ne slovanskih urednikov 
na Primorskem. Ur.) To je že v naravi ljud
skih sodnikov. Ti radi obsodijo, če vidijo 
gmotno škodo, kjer pa te ne vidijo, jih za 
obsodbo ni dobiti. V prihodnjem zasedanju 
se pricno posvetovanja glcde^jtovega-ti s-
k o v i t e g a zakona. Pravosodno mmisterstvo 
dela sedaj potrebne priprave za uvedenje 
novega ci vil nepravdnega reda, ker želi, da 
se uvede dne 1. januvarja 1898. Govorili so 
še nekateri poslanci, potem pa so se vzpre-
jela razna poglavja proračuna pravosodnega 
ministerstva brez razprave. Isto tako finančni 
zakon se je sprejel in je b*l H tem rešen ves 
proračun. — V seji 83, t. m. mtnisterski 
predsednik je pismeno priobčil zahvalo ce
sarjevo na pojavih sožnlja povodom smrti 
nadvojvode Albrehta Sulvatorja. — Zbornica 
je vsprejela v drugem in tretjem čitanju za
kon o prodaji na obroke in sicer v oni spre
menjeni obliki, katero je bila sklenila go
sposka zbornica. Sprejem sprememb je pri
poročil vladni zastopnik, sekcijski načelnik 
dr, Kruli, Nadalje so sprejeli v drugem in 
tretjem Čitanju zakon o melijoracijskih poso
jilih v spremenjeni obliki, kakor jo jo bila 
sklenila gosposka zbornica. Koncem seje je 
inleepelovnl dr, L a g i n j a radi ustanove 
dveh srednjih sol s hrvaškim učnim jezikom 
v Istri, a posl, B i a n k i n i radi povišanja 
hišnega davka v Dalmaciji, 

/j« svobodno volitov* — Stalnemu 
kazenskemu odseku državnega zbora je bil 
predložen sledeči zakonski načrt v varstvo 
svobodne volitve; 

»g. 1, Kdor upotrebljevanjom ali pre-
lenjem nasijstvn ali kdor preto s poškodo
vanjem na telesu, svobodi, časti ali premo
ženju, hoče ovirati koga drugega v samo
stojnem izvrševanju volilnega in glasovalnega 
piuva, pristojnega mu po meri javnega prava, 
storil se je krivega pregroftka in jo kaznovati 
zaporom od jednegu meseca do treh let. Ob 
ohlcžcvalmh okolnostih sme KC glasiti ob* 
sodba na strogi zapor jednake dobo, 

g, % Kdor je po vohtvah v zastopa, 
poklicane za upravo javnih stvorih nI! za kojl 
javni urad provzročil tak vspeh, ki je v nas
protju z izjavljeno voljo volileov, ali pa je 
pačil isti vspeh, je kriv pregreška hi je kaz
novati zaporom od jednegu meseca do dveh 
lel. Ob obtežovalnih okolnostih sme se gla
siti obsodba na strogi zapor jeditake dobe, 

§. U, Kdor o volitvah v zastopa, pokli
cane za upravo javnih stvarij, ali za koji 
javni urad, skuša z obljubami alt dobički na 
premoženju pridobiti kojega volilca, da bi iz
vršil svojo volilno pravo v koji določeni 
smeri, ali ga odvračati od volitve, ali kdor 
kakor volilni opravičenec vsprejema dobičke 
na premoženju, ki so se v ta namen oblju
bili ali dali njemu ali njemu blizo stoječim 
osebam, je kriv pregreška in je kaznovati 
zaporom od jed nega meseca do jednega leta, 
s čemer je lahko združena tudi denarna 
globa do Ž000 gld. 

§, 4 Kdor je o volitvah v zastopa, po
klicane za upravo javnih slvarij, ali za koji 
javni urad, po zvijačnem provzročenju ali 
vzdrževanju koje pomote omogočil sebi ali 
drugemu, da more vršili volilno pravo, dasi 
tega prava nima, aH kdor se v vednosti o 
tej okolnosti poslužuje tako prislepljcnega 
volilnega prava, ta je kriv pregreška in je 
kaznovati zaporom od jednega do šest me
secev". 

Ako bi se uzakonilo ta načrt ter se 
zakon točno vršil, koliko nepravilnosti j bi se 
preprečilo posebno v tužni Istri? 

Ogerska. — Znani atentator Szeleš, ki 
se nahaja v zapora na Francoskem, bo baje 
izročen madjarski sodniji samo radi goljufije, 
pod pogojem, da potem, ko prestane svojo 
kazen radi tega zločina, bo moral biti pod 
francoskim pokroviteljstvom 8 dnij; to pa v 
svrho, da se bo mogel umaknili kazni radi 
atentata na Hentzijev spomenik, kar je poli
tični pregrešek. Tako vsaj poročajo časopisi. 
— Domobranski minister F e j č v a r v je bil 
predmetom napadov od bivšega ministerjalnega 
svetovalca K o s i t a . Minister je poklical 
poslednjega na dvoboj, a on ga je odklo
nil, rekši, naj se minister pred sodiščem 
umije. Potem še-le da mu da zadoščenje. 

Italija doma in v Afriki. — Doma 
je važno to, da je zbornica dovolila zahte
vano posojilo 144} milijonov gld. za vojne 
stroške" v Afriki. V Afriki pa zopet to, da 
Italija se pogaja z SlenelikOm za mir. 'Gotovosti 
se ne ve uikake. 

Ostale državo. — Srbski finančni mi
nister ni mogel dobiti zahtevanega posojila za 
Srbijo. — «Gazzetta di Venezia* je poročala, 
da se čuti sv. Oče zcld slab. Ne more baje 
jesti ne hoditi. — Nemški cesar je prispel v 
Genovo. Meseca aprila pride na Dunaj. V 
Genovi je bil sprejet sijajno. Od tam odpluje 
v Napolj, a iz Napolja obišče v Rimu itali
janskega kralja. — Ker je Sultan priznal 
bolgarskemu knezu Ferdinandu naslov •kra
ljeva visokost*, ga bodo odslej častile tako 
tudi druge velevlasb*. -* V Berotinu so zaprli 
bankirja Bebrcnda, ker je poneverii poverjeni 
mu denar 20,000 mark. — V Franciji se je 
vršila sodnijska razprava proti nekemu redarju, 
ki je opustil pravočasno ujeti glavnega sokrivca 
v panamski aferi, zida Attona; pri razpravi 
se je dokazalo, da so v stvar umešane še 
druge politične osebe. Škandali so vsak dan 
na dnevnem redu ne samo na ulici, nego 

povsod, ker vlada v Franciji velika nenravnosL 
ii m 6V* ^ t s a r i M #vfcvWi; ih^-m 
loiptvrujfcjo fc^ice*«, ra ^notraj pobv,* ; / . 
ker je veliko veliko gnilega % —. V 
angleški zbornici se je ? p 0 ka
terem bo , država pogojevala denar onim 
delavcem, kateri si bodo hoteli zgraditi sta
novanje. Dobe po 1800 gld, (150 funtov 
sterl), ako dokažejo, da so si prihranili vsaj 
450. — Romunski kralj in kraljica prideta 
v Opatijo baje že 29, t, m. 

Ostala Slovenija. 
f rak — Ne 37., kakor pmo objavil; 

zadnjič, nego 21. t. m. se je vršila razprava 
proti uredniku .Naše Sloge", g. Matku Man- ' 
diču, kojega je tožilo državno pravditištvo 
radi pregreška po §. 300. kaz. zak, - r šču-
vanje proti oblastim. Razprava je trajala od 
9. zjutraj do l3/ t popoludne, Vsled odkla
njanja porotnikov od strani drž.pravdntka, 
^edel je na klopi porotnikov le jeden Slo
v a n . Razprava se je v r š i l a p o m o č j o 
t o l m a č a , ker se je obtoženec bratih hr
vaški. Obtožnica se je pročitala le I t a l i 
j a n s k i vzlic zahtevi obtožonca, da se pre
čita obtožba hrvaški, posebno ozirom na to, 
da jo bila njemu obtožnica dostavljena (valod 
zahteve) v hrvaškem jeziku. Državni pravdnlk 
upiral se je namreč proti (emu, naglaSuje, da 
se je hrvaška obtožnica izdala lo za privatno 
rabo obtoženca, Vsled pravoreka porotnikov, 
kateri so potrdili stavljeno jim glavno In 
edino vprašanju z t) do proti H ne, obsojen 
je bil obtožence v zmisl« zatožbo na dva 
meseca zapora, Proti tej razsodbi je obtože
nec prijavil obtožbo ničnosti kakor kri! utok 
proti odmerjanju kazni, Danca m jo imela 
vršili druga razprava proti uredniku Mandldu 
radi žaljenju časti potom tiska, Do razpravo 
ni prišlo, ker sle se stranki pobotali, 

Istro. ~~ Nadopolnilne volitve dežel-
nozborskih poslancev, namestu Mandiča, Jon-
kota m Kozuliča, bodo meseca maja. — V 
občini boljunski (pob okraj pazinski) bodo 
občinsko volitve še ta mesec Veliko npajrm 
je, da pride občina v našo roke, O Izidu 
sporočimo, — Razpisana jo ustanova Mi »jM. 
m gimnazijah*« dijake, ki pripadajo kaki ob
čini v tržaški škofiji, Prošnjo na škofijski urad 
v Trst do 10, pr, m, 

Kt*anJNkft. — Stroški za električno na
pravo v Ljubljani znašali bodo 400,000 gld, 
in sicer stavbo hi delo, katera ima mostna 
občina oskrbeli v nvoji režiji, 78.61!J glo\, 
stroški za parne kotle, Btrojo, akumulatorje, 
elektrovodno mrežo ter »ploh m dola In reči, 
katero ima oskrbeti tvrdka Slemena & Halske, 
U«U87 gld. Letni dohodki električno naprave 
preračunani m m &U80 gld,, letni stroški 
na fiitlOO gid, ht bi torej bilo letnega pre
bitka H80 gld, Pri računanju dohodkov po
stavil eo je za vsak hektovat in uro giroiok 
JJ'8 kr. in je cena izdatno nižja kakor dru
god v Avstriji ter znaša za žarnico u svet* 
Ijivostjo 10 normalnih sveč % kr. na uro, O 
elektrovodni mreži omenjamo, da Jo njo moč 
proračunjena v glavnem ali napajalnem delu 
za OdGO, v razdelilnem delu pa celo za 7000 
istočasno svetečih Žarnic, Zaradi prevelikih 
stroškov ni moči po vsem mestu oziroma po 
vseh ulicah, polagati kahljev, ampak lo v 
glavnih in najbolj Ijudmdih; drugod bodo 
elektrovodi po zraku. — Volitve v občinski 
svet ljubljanski vršile so bodo prihodnji 
mesec, in sicer za tretji volilni razred dne 
20., za drugi 22, aprila in za prvi 24. aprilu* 

Štajerska. — Občnemu zboru celjske 
posojilnice bo predloženo, da dovoli 1000 
kron kot prispevek spodnještajerskemu jubi
lejnemu zakladu, to je za razne ustanove v 
proslavo 50-letnice vladanja našega cesarja. 
— »Hotel pri kroni* v Celju je postal zbi
rališče celjskih Slovencev. — „Salzburger . 
Zcitung* se je izjavila pravično gledč usta
nove dvojezičnega gimnazija v Celju, I er ob
sodila trditev nemških Časopisov in politikov, 
da bi bil ta gimnazij nevaren nemštvu, — 
Kot pri nas v Gorici lahonski, tako v Celju 
nemčurski pobalini izzivajo Slovence in jih Iz-
smehavajo. Pride dan plačila! — Okrajni šolski 
svet celjski, kakor poroča .(Domovina*, je iz
rekel pohvalo nekaterim šolam za izvrstne 
uspehe in p r i p o r o č a l našo »Knjižnico za 
mladino* vsem krajnim šolskim svetom. Če 
ne ostane s a m o p r t p r i p o r o č i l u , bo 
v korist podjetju! — Deželni šolski nadzor
nik Linhard se je lotil urnvnanja nemškega 
pouka na slovenskih šolah na svojo pest ter 
samovoljno ukazuje kar po več predmetov 
učiti otrokom v nerazumljivem jeziku. — 
Mariborski krajni zastop je sklenil, obrniti se 
do vlade in nadsodišča v Gradcu, da se 
osnuje, v Mariboru okrožno sodišče. 

Koroško. — Bekšlanjska posojilnica je 
imela prometa 1895. I. 180.853 gld.; poso
jilnica v Glinjah 95.075, a posojilnica in hra
nilnica v spod. Dravbergu 93.174 gld« Vse 
tri lepo napredujejo na korist narodne stvari 
v tužnem Korotanu, — Pri gimnazijo v Be
ljaku je vnovič razpisano mesto profesorja 
za jezike. Zahteva se znanje slovenščine kot 
„postranski predmet*. — Namenili so prire
diti deželno razstavo v Celovcu 1. 1898. Mi
sel so opustili, ker se boje zgube. 

po 
Hrvaška. — Na dan sv. Jožefa so bile 

j , Zagrebu zopet prolunadjarske demonstra
cije. Istega dne namreč so prišii iz belovnr-
skega zapora nekateri vseučiliščniki. Na ko
lodvora jih je dočakala neštcvilna tnnožica 
občinstva ter navdušeno pozdravila,,Skoz vso 
mestu ie šla množica pojoč rodoljubne pesmi 
in upiia .Svila 0rvatska\ »živio Strossma-
j e r \ »Slava Starčeviču*, »pereat Hedorvary", 
»Abzug Madjarji" itd« Pred stanovanjem 
nadvojvode Salvatorja so priredili burnp di-
nasiiško ovacjjo, Po tleio so so uiuešali re* 
darji in nastal je metež in nered. Ljudstvo 
je napadlo redarje ter sta bila,dva ranjena. 
Tudi več oseb r/mej demonstrantov je bilo 
ranjenih. Zaprli so 17 oseb. Opozicijonalni 



bili xapi* «8 u^u§i resnice. 
— Iz -zaklad nlcc prvostolhe cerkve sv. Ste-

.faiiafv Zagreba odpaMijejV na razstavo v 
Bnolmpeste vse dragocene predmete taziin 
mišala V mmlaturih* o katerem smo porofiali 
že lansko Ielor (te ima veliko vrednost ter 
da bi mogel dobiti noge na razstavi mite-
nijskega Svindla, ker so ga že hoteli imeti 
Madjariji. 

Dalmaciji!« — Prihodnji mesec odkri
jejo spomenik Nicol6 Tommasen (Tomašiču) 
v Slbeniku. Ta glasotitf Dalnlitinec je posvetil 
vW svoje umne sposobnosti — Italiji, ako-
prav je imel srce za hrvaški narod in pri
poročal širjenje hrvaškega jezika in književ
nosti. Pisat je tudi hrvaški. Njegove »Iskrice« 
je izdala »Matica Hrvatska«. - Dalmatinski 
Hrvatje v južni Ameriki so zbrali mej seboj 
in doposlaii v Zader gtd\ 5$7'64 kot podporo j 
onim dijakom, kateri so sežgali madjarsko j 
zastavo na Jelacičevem trgu v Zagrebu. Čast j 
takim rodoljubom v tujfnH— 

Češka, — Glede uličnih napisov v i 
Pragi, se primite vet koncu. Upravno sodišče j 
je namree razglasilo razsodbo, da posamič
ni ki, ki so pribili na svoje hiše nemške aH 
dvojezične napise, ne morejo odločevati, 
kakšni napisi naj bodo v kakom mestu, kajti 
tb tico v delokrog oblastnij, Nadeja je, da 
pdbijejo v Pragi le samofteSke napise, dvo
jezičnim pa da odcvenka. Prihajajo na površje 
zopet nomdke skomine po dunajskih punk-
Ucljflh. katere so pokopale aturočeskc stranko* 
V »Novi Pressi* jo namreč deželnega glavarja 
deškega namestnik, Nemec Lipperl, napisal 
članek, v katerem je priporočal Nemcem, 
naj podpirajo razširjenje češke deželne sa
mouprave, ako se jim prizna zaključeno 
nemško ozemlje, dovolijo narodne kurije, a 
češka samouprava da se ne protegne na Mo
ravsko. 

Šiesstja, — Poljaki le dežele u^pošijejo 
iprošnjo državnemu zboru, naj podržavi polj
ski gimnazij v Tešinu, oziroma dovoli kako 
državno podporo, ter da se imenuje poljski 
šolski nadzornik za poljske šole v Sleziji. Ali 
jih usliši sedanja Badenijeva vlada? 

Btiiiia-lferoegOfiiittf — Po uradnem 
izkazu so izvozili iz Bosne polčm železnice 
v 1895, letu: 1439 zabojev jajc vrednih 
44,300 gld.; 2,363.500 kg. ž i t a vrednega 
i60,000 ,gld.; 31.000 kom. p e r u t n i n e 
vredne 6000 gld.; 648 kom, g o v e j i h 
kož vrednih 2000 gld.; 18,105 o v čili kož 
vrednih 14,500 gld.; 97.000 kg. k o s t i j 
vrednih 3000 gld,? 60,000 kg. c u n j vrednih 
2000gld.; 1,930.510 kg, hrastove kore vredne 
60.000 gld,; 579,000 kg, drvenega oglja vred
nega 6000 gld,; 43.756 kg, surovega železa 
vrednega 3000 gld. itd. itd. Skupna vrednost 
raznega izvoženega blaga iz B o s n e znaša 
590,720 gld. Radi prosičje kuge je izvoz za
ostal za V, milijona gld, za letom 1894. — 
Iz Sarajeva je odpotovalo 19. L m. 15. 
turških hadžij (romarjev) v sveto deželo —-
v Meko. — 13, pr. m. umrl je v Beranimu 
neki Mehmed beg Bahtijarevič, ki je bil pravi 
potomec bosanskega kralja Štefana Tomaše-
viča. — V kopališču Ilidži pri Sarajevu bo 
tudi to leto drka konj, ki prične 28. junija. 

Brinju. — Bivši regent Ristič je bil 
sprejet v avdiencijo pri kralju Aleksandru. 
Piše se vsled tega, da je to velikega pomena 
za politične odnošaje v Srbiji. — V Belgradu 
je umrl profesor velike šole Miloš Zečevič, 
kateri je zapustil 80.000 dinarjev v dobro
delne svrhe. — Srbska akademija znanoslij 
v Belgradu si sezida lastno poslopje, ki 
bo služilo ob enem tudi za muzej. — Iz 
Belgrada poročajo, da ako ne pride do 
uspešne rešitve v upravi finančnega položenja, 
bo imenoval kralj p o s l o v n o m»nisterstvo. 
Vse stranke so se izjavile pripravne, sodelo
vati v prid države pod brezbarvnim mini-
sterstvom. — Ker je kralj Aleksander name
nilodpotovati v Atene v obisk grškega 
kralja, pišejo, da se misli zaročiti s grško 
princesiujo Marijo. To se pa ne potrjuje. — 
Belgradski časopis »Odjek* piše: »Kakor 
smo zvedeli, minister financ Steva Veli si je 
posodil iz blagajne samostojne monopolske 
uprave 200.000 dinarjev, a iz nje rezervnega 
zaloga 400.000 dinarjev v obveznicah ter se 
zavezal plačati 5 $ obresti od 200.000 di
narjev, a za srebro povrniti zlato. Povrhu je 
zahteval še 300.000 dinarjev od narodne 
banke na menjico. To je ena. Druga je ta: 
Milnim Garašanin, kot odposlanec v Parizu, 
prišedši k zasedanju skupščine v Beligrad, je 
prejel v imenu dnevnic in odškodnine za 
potovanje 10.944 dinarjev. Tretji slučaj: 
Neki Radoje Radojlovič za nadzorovanje nad 
skupčinskimi pisarji za časa zborovanja je 
sprejel 2700 dinarjev nagrade za nepopolne 
tri mesece, kar dela deset stotin dinarjev 
mesečno ali trideset na dan. Povrhu je od
ločena še tajnikom pisarne dnevna nagrada 
15 dinarjev. Neki naprednjak Maks Antoni-
jevič, urar, prodal je predsednišlvu zbornice 
sedem zidnih ur, za katere je dobil 3000 di
narjev. Ena ura je veljala povprek torej 450 
dinarjev! Evo, kako si pomagajo naprednjaški 
vitezi na račun državne blagajne*. Tako 
piše domači belgradski časopis, kateri je 
menda dobro poučen. Mi k temu nimamo 
nič pristaviti l 

Bolgarija. — Trgovinska pogodba 
med Avstro-Ogersko in Bolgarijo se sklene 
baje kmalu. Načeloma je že sprejeta, kajti 
Bolgarija je popustila nekaj odstotkov pri 
carini za uvoz avstro-ogerskih pridelkov. — 
Koburg je odpotoval v Carigrad 26. t. m. 
Iz Carigrada odpotuje baje v Peirograd. 

Rusija, -—i Objavljen je uradni program 
o kronitbenih slavnostih* Po istem dospe 19. 
maja carska dvojica-vPetrovski dvorec pri 
Moskvi, kjer ostaneta do 22. Istega dne se 
odpeljeta v Moskvo. 23. in 24. bodela spre
jemala v Kremlju inozemske poslance, a 24., 

n 26: carski glasniki naznanijo P** mestu 
dan kronanja. Od 24. do 27; bosta car in 
carica izvrševala: predpisana dela pobožnosti 

r " ' se prenesd v Kremelj kronska 
znamenj :avnosten način.-Zvečer pase 
bo molilo v tseh cerkvah za carsko hišo. 

Kronanje bo 28., a po tem slavnosten obed, 

častiflce. 27., 28. in 29. bo slavnostna raz
svetljava Moskve. 30. preneso kronska zna
menja v »oruženajo*, a zvečer bo predstava 
r gledališču, in slednjič 3U maja bo ljudska 
stavnost na prostem ter ples pri francoskem 
poslanika. 1. junija bo ples pri avstrijskem 
poslaniku, 2. pri guverncra Moskve, 3. ples 
moskovskega meščanstva, v čast čaru in carici. 
4.pojdeta car in carica na božjo pot v troiški 
samostan, a 5. priredita ples v aleksandrovski 
palači v Kremlju. 6. priredi koncert nemški 
poslanec; 7. bo slavnostno praznovanje ca-
ričinega rojstnega dne. Zadnji dan, to je 8., 
bo velika smotra moskovske posadke; zvečer 
pa odpotujeta car in carica iz Moskve. — V 
Baku na Ruskem se je unelo oran petrolej-
skih studencev. Ogenj je bil velikansk; zgo
relo je tudi mnogo poslopij, v katerih se je 
petrolej pripravljal za izvoz, ponesrečilo je 
pa tudi mnogo delavcev. Gorelo je več kot 
teden dnij in le z največjo težavo je bilo 
mogoče- ogenj omejiti ia udušiti. Škoda je 
ogromna* 

Henneberp-iSeide 
- * »ur Selit, wenn <3irekt ab manen Fabriken bszogen 
— §e!iwarz, w©iis und farliifr, von 35 kr. l»b (L 14*65 
p.Meter— glatt. gestrisia, ktw materi, Damaite 
etc, Um, 240 verscli. Qn«1. and %*' u. Farben, 

M ete,}, p o r t s - « n i s t a a a f f r a t In« H«««* 
Kuster uingelnad DoppeHea Briefporto D. «1. S c b w « l 
Sslta-Mrfksa ft. H m e t o f (k.B. k» Hofl.) gBrteft 

Puslano. 
fDružba sv. Cirila in Metoda* zavaro

vano ima svoje poslopje v Trstu, v katerem 
se nahaja družbina šola, pri banki „SIaviji\ 
Po noči med 24. in 25. decembrom 1895. 
vnelo se je na doslej neznan način to po
slopje in banka »Slavija* povrnila je družbi 
v p o p o l n e m n a z n a n j e n e m znesku 
škodo, ki jo je napravil požar. To nama 
daje povod, da se banki »Slaviji* najlopleje 
zahvaljujeva ter da jo priporočava sloven
skemu svetu z vsem prepričanjem, »Družba 
sv. Cirila in Metodu* ve najbolje ceniti, kako 
važno je za nas, da se vedno ravnamo po 
geslu: svoji k svojim! 

V Ljubl jani , dne 1. februarja 1896. 
Za glavni odbor „družbe sv. Cirila in 

Metoda*: 
Tomo Zupan, Anton Koblar, 

predsednik. blagajnik. 

Za mnoge dokaze srčnega sožalja, 
ctošle nam od blizu in daleč, za krasne 
vence, ganljivo petje v cerkvi in na 
grobu, za nepričakovano veliko udeležbo 
ob pogrebu našega srčno ljubljenega 
D a n i l a izrekamo vsem svojo naj-
arfinejio zahvalo. 
m lalujiii rodbina M I L 

v Ozki ulici (via Strelta* 5t. i v G o r i c i priporoča 
š k r o p i l n i c « prot i p o r e n o s p o r l (ponovljene po 
Vermorelovi sestavi) iz trdega in svitlega bakra pri-
prosto sestavljene. Zalistke ^valvole) se lahko piemetija. 
Cena je zelo nizka. Popravlja druge Škropilnice, Spre-
jemlje naročila za druga kleparska dela. Postreže po* 
steno in solidno. 02, 1. 

Samo v Stolni ulici št. 13 
, (zraven stolne cerkve) 

se do%\ fefago za spomU&tu 
w poUW\ eas 

fgIHF- po najniži ceni "^HS 
ker se ga je kupila velika množina v Trsi« v neki pro

padli trgovini z manufakturami. 

So na izber perfcali, francoski mm-
telil p hrafanip ojifforill, zefiri ter 

Sir- perilo ~*mB 
kakor tudi 

volnenina in fcašmir črni in barvani 
za ženske obleke: 

Blaga za ntoilt® obleke razne ka
kovosti. Cajg v veliki izberi. Izgo-

tovljerte možke obleke. 
Raznovrstno drago blago v veliki izberi 

se dobi 
najnovejše Ju najcenejše 

s a m o v S t o l n i u l i c i i t . 13 
(zraven stolne cerkve). 61 , 2-1 

\AQ do S0& &t&. mesečno 
lahko zaslužijo osebe vseh stanov in v v s e h krajih 
s prodajo zakonito dovoljenih državnih papirjev in 
srečk, a da ni potrebna glavnica nikafca in nevarnost. 
Ponudbe pod » l e i c h t t r Vordfons t" na Rudolf Mose, 
Wien. 58 i o ~ 2 

Ozira vreden zaslužek 
posebne vrste in dolgotrajnosti ponudi se v vsakej fari 
razumljivim, krepostnim in spoštovanim osebam. 

Pismena vprašanja pod ,9139% ttraooc, poste 
restante. ^ 25—8 

Razglas 
Podpisano ž u p a n s t v o na

znanja, da vsakoletni sojm? ki 
j e na dan 5 . aprila v Nabre-
žini, bode zaradi Velikonoci 
letos dne 2 4 . marca. 

ustno Nabrežina 
dne 15 . marca 1896. 

župan: 
T a n e e* 

Župai 

56 2 - 2 

c kr. 
jedino priv. 

ilrephl^pfipnNspri 
inženirja 2meaT katere so se splošno 
razStrOe radi svoje jednostavnosti. 
trajnosti. labke porabnosti pri vsa
kem obdelovanja trtja i l i l , proda
jamo z g a r a n c i j o p o dosedanjih 

nizkih cenah 

Žlvie i clP. v Trstu. 
itazpoiiljamo Škropilnice tudi s po

sodam nove vrste. 
Obrazce s cenikom poSOjamo radovoljno iu poštnine 
prosto, — Izdelujemo i - * iSBnike za žveplo in ne-
60 prenehljive vinske stiskalnice. 101 

Anton Potatzky 1 
v R«iH*iiu š i v . 7 v 6or i« i I 

prodajalniea drobnega I 
in ntlrnberškega blaga i 

»m Mmkm In mm dtfc#I©» •% 

Jei i i i0 7,2K-7 

' " t 

: m # 
r ., 
4t 

S 
# 

i 
m. 
« m I — — — -— — • 
J= Fo%*bnm x*£o$a 
J m kupov»!ce in razr• • • • i 
J xu krožtijarje in cnnjarje* 
J; Itojv««!« zaloga 
% Čevljarskih, krojji5kih t p i s a r s k i b , p o p o -

iii najcenejše kiipovališce. 

tovalnih in katlilnih potrebščin, 
J! Zfmslta oblivala* f 
S) Vozički in stoli na kolesih ?M otroke. ;$ 
#j Struna z a goi lala. f 
J; Posebnost: Semena za zelenjavo in trave, ;S 

Prosim tlobro paziti na naslov: 

| Na sredi Raštelja štv. 7.1 

Št. KUt 

Razglas. * 3 ' 
Mesto prvega Setrlka bo 

trgvBreginju 
dragi fotrfek aprila i h 

Žuiianstvo Bregfiij. 
Župan: Josip Borjan£i6. 

^ ^J fokot (t 
pnmofjF k faobovi kavi 

edf^o zdrava 
kavma pijača. 

Dobi g* pavmd. pol ki!« 
s* 25 kr. 

Svatrlto! Zaradi ni£vra<lnih 
pon»rejei)tk iidelkc* j« 
tr«b» pn«iti na Jsvirn« ea-

voja g imenom 

Kathreinai* 

krojaški mornl in krojni aparati 

ina Poveraj-a, 
t r g o v c a i n k r o j a š k e g a m o j s t r a v G o r i c i . 

Edina in največa zaloga izgo-
iovljnnih m o ž k i h in d e f k i l i 
oblek« vsakovrstnega blaga« po* 
vrSnikov, dežnih plaš£ev f suk~ 
nenega blaga za č£, dnhovifilno« 
za c. kr. uradnike In c . kr. ča
stnike z vsemi pripravami« za 

pomladno in letno dobo« 
Prodaja blago tudi na metre po tako solidni cent, da 

lahko vsatteromu postreže v svoji prodajahnei. 
Na zahtevo pošilja uzoree na ogkd. 

^oiotia pomoč ltto\ačem\ 
^ Kdor želi imeti kroj vsake velikosti prav po 

ceni iz papirja, naj naznani Širino prsi], se mu posije 
po poštnem povzetju po ti-le cen i ; za sako in rokav 
70 kr., prsmfc 40 kr., hlače 40 kr.. vsaka druga 
suknja 1 gld. j>0, 4 

Dr. Rosa balzam 
t a I t t l o d v e * • • • • • 

iz lekarn« 
B. FRAGNCR-ia V PRAGI 

j e splošno, že 30 let znano tfomaž« z d r a 
vila« katero uzroča tet , olajSuje preb&vo in 

lehko odvaja. 

?0 Z 0 r ! Vsi deli zaboja 
so prevideni' z zraven 
naiisnjeno in zakonito 

priznana zaščitno znamko. 
G l a v n a z a l a g a t 2,26-7 

Uten B. FBABIB-ja »pri črnem m\t 
v Pragi, 

Mala strana, vogel Spornove ulice. 
Velika steklenica t gld., mala 50 kr . ; s pošto 
20 kr. veC—- Dnevno poštno razpošiljanje. 
Zaloga v vseh lekarnah Avstro * Ogerske* 

Želodečni in okrepčpjoči 

iz kine in 
Je posebnost 6, J3 

Cnstofoletti-Jeve lekarne. 
Ima vsebino železa In kine r jednaki 

množini, je prijetnega okusa ter brez drugih 
Škodljivih tvarin. Uzročuje tek, olajšuje pre
bavo in premaguje slabokrvnost. 

Jedna steklenica 250 gramov stane 
8 0 Itr. 

trgovec vinom na veliko 
Anton Pečenko 

Vrtna ulica S 
55, 3 

pristna bala 
In črna vina 

Iz 
vipavskih, 

Bratje Piacfrt, S 
tovarna 

za s t rune 
in 9,19-! 3 

Klasheno orodje 
iotiOnbach 379 

pri Beta, bike 
j tororalft: 

atrana9 l©k«» calla9 
cifra y k i tara , man-
dalina9 piičala« lila-

t rineta, svlr . iz plata f 
aaaaa» fcarmaalfca iM. itd. 

avtaatala, la|* 
n i c s , a i m f o -
niana> g laso-

Pviria9 harmo
nija, orglja itd. itd. 

crč in franko. 
Ceniki arlstonov itd. 

- , * te le proti dopo^Ianiio iT* kr. 

Gosli,; 
aaaaa, n 

Aristone,; 

V pisarni Seitz-Dre ttHfearii«*, nasproti 
semeni^u v Gorici, prodaja »o |»t> asnižaiil 
eml — I gW. IJO kr. - Knjiga: 

Veliki teden 
V E L I K A MOČ 

p r o f . A n d r e j M a r n »j $, 
Knjiga se pošilja tudi po poMi na por-

zelje. Kdor pa denar ?.e /, fiaročitont vred 
posije, naj pridene se 10 kr. t\\ vozni lî t. 
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Želodečne kapljice 
lekarničarja C. Brady 

(Marijrtcejjsfce želortedne kupljire) 
pripiavijen*« 4, M 17 

v lekarni angelja varuha 

i. Bradg-a v Kniriiiža i Moravsko) 
staro, ptlmmio in zmw.-y zdravilno *-re(lstu? upodnejra 
ia okrt*pi"«jo«rt?{:ti itelov.m^a m želodec in prebavljanje. 

Želcdečne kapljice 

M A l\ l JAT. E L J S K E K A P L J t C K) 
M> zavite v posebno SlatEjico ter pre-
vitlenc ^ i^bko Mar j ce l j ske Mat&re 
Itožje (k«£ suiSulm> znamko}. Pod to 
znamko mora^*L* nagajati ^letleCi 
podpis i r//'*iiiXry* 

Vsebina kapljic j<i napovetbna. 
f*JPm&*f* 1 steklenica stane 40 kr., 

sdtttimuu d roj tinta 70 kr. 
Opozarjani odjemnike naj ne kupijo ponarejene 

h *'-<« k - '. i ?i:i je na zgornjo 
zaSritiio znamko * p o i n i s e m C B r a d y ter zavrnili 
vse ostale tvarine, kol ponartijt-ne«. katere nimajo 
zgornjo zaščitno znamko ter p®Š$Am d* Er«4jr* 

Prave i « l o « * d n * k a p e l e « m na prodaj v 
(Soriri v lekarnah: < vistorolett^ Foi i tont , i t i r « t i r d l ^ 
KBraer in Oliubkfc. - V Siežanl v lekarni Uitschel. 

G O R I C A — Via Giardino 8 
priporoča 

f u r l a n s k i h , 
b r i š k i h In 

Istarskih 
vlnogradev. 

Dostavlja na dom in razpošilja po železnici na 
vse kraje avstro -ojrerake monarhije v sodih od 5tj 
litrov naprej. Na zahtevo poSilja tudi nzorce. 

C o n * z m e r n e . P o s l r e l f c a p e i i e n a * 

Ankar 5t mm 

LUtitit Capsici comp. 
iz Bfehtcrjere lekarne T Pragi 

pripoznano kot Ijevrstno bal abla-
žuja£a m a z i l a ; za ceno 40 kr., 70 
kr, in t gUl« se dobi po -vseh lekarnah. 
Naj so židdeva to s p l o š n a prlljub-
Ijana domača zdravilno sradstvo 

vedno !P 
_;•••"• "• ,? ! s »slirta* 
kot edino pravo in vzame 
le i;tko steklenico, ki je pre
viden ta s »sidrom* kot znano 

za^itno znamko, 
ndtgfrva itbrea jx\ ilafti levT v fra|L 

6ftta»l, 
Za svojo, na veliki m mnogo frekven-

tovniii cesti T r s t - R e k a slojčeo hišo iti 
^ospodmska poslopja lU-eiu liiijeiiinika^ kt 
hi mi hotel vzeti v zakup tudi krčmo in ki hi 
ušel do volj mt snHfotVit Jo sposobnosti za 
intanovitov prodajalmce z medanim hladom 
in z deželnimi pridelki ni dnhno trt debelo. 

Pripravljen sem v prvem lotu vdelež^-
vali se lej?a podjetja t delom in denarjem. 

Radi svejačasna prasalilva na 
Dunaj prodam tudi vsa posastvo, Ia* 
zaca blizu svatavno znanih škocjan
skih jam, proti plaaltu na dasstfstn« 
obroka. 

Alekaandar Haherčič^ 
'j.'{f \X MntavAn pri llivari. 

Krasne n/oree zasebnim odjemaleem 
SE MM f o n J In poštnine prosto. 

Krajnfimn i»"5'tlja nefnitikovae.o tio^att! novo 
ii«ortifke. 4*57p HJ H 

Snovi za obleke 
p<»t'titltm in daMidiiir m 6% thihovMIiio, pred* 
p la t in blntro m e kr, urailiilAko o p r » i e t ir#* 
termit^ Mit}*'«**™* t<«Iofa»ifet ll%~r<*J«« blti^o 
m btljarili* m ntolo m lirro* prvvlpki« XA 
voze. NaJvvfJ« Mlogrti iatjerKkcK'>< koroftkoK« 
in liroUkey« tmlitii z» ffotipodft m ivunkf po 
Izvirnih reimh v toliki množini, da n«;re m\' 
(rnjau 30-fcratnein tekmovanju. Nnjr^rja I** 
ber lineKft iti frajtit^-ft IIIHK« za Se lške ohtefici 
v iiajmoderiujSih b»rv»h. Hnott« k a t e r e »e 
m e r e p r a t i , potni pUSM m\ gld. i do H potem 

krojaške potrebifiiiB^V-^i^i;:!:"" 
l*eae v r l i n e « po l t eno , t ra j t to , $\*i® volneno 
mkttvm blngto ter no eene k r p e , katere ne 
vetjAjo niti k ro jaškega dela , priporoča 

Joti. Stikarofsky, 
¥ Brfli <Sredtjte nvstrgske obrlnije sufcnsi), 

Najveeje tova rn i ška za loga Mukna v veljavi 
pol mil i jona gld. 

* ^ Razrtliljaaje $ais praff psvzs î I * * • 

P f\1f\r 1 l ^ « » »Kotili i« kruii: O Z O r ' Ag -t • ' "<k*ror«k i^ 

j#vo . D.* *P pritte tema v nkom, isasuaniam p. n. 
V » ! ' « - * ? * ; i ' ' *. *, o , t -< » u i . 

'J g O ) S, 

Na ihL jubil, razšla v i odlikovan ** bY*brt *UL svtjtjoju 
J»a lvov*l*i raf^luvt a pivo ren • • «m*tirno sveUOjO: 

4s 
Tovarna »zoraib MmMh priprav 

JOS. 12INDTfi-A. 
v Fragrt na Smlhovu 

(IVaba-^micliov) Vinolirad-ku urice lh\o 810. 
si* priporoia 

k popotnemu uzornemu prirejevanjtt 
sokolskih hi šolskih telovadnic 
po nujo*: i =J,II in prakliuiih sestavih. 

V ta dokaz jt n.* s A jutpniai.!-
jo"ih sp; Ju-rknu 

Zagotavlja jedtno ielo. Cene žele zmtirne. plačuje 
se pa na kt po volji in zmotnosti. 

j/avadne priprave so vedno v zalogi* 
OnfcK proračuni in načrti za popolne telo

vadnice poš i ja na zahtevo brezplačno in p« 
prosto. t^t 53t -|l;» 

P o p r a « » iavrSuje i»o na ja i i j lh c<"\kh> * 

I s i stroji za poljedelstvo in vinarstvf J 
.S2 , B ^ * * Cene zopet znižane. 

i i Stiskalnice za grozdje diferenGijalne sestave. 
Č5S Ta sestava stiskalnic ima veco stiskajoto nn»C% nego sestava '-*eli 

«nMS drugih stbkaltnc. 
S t i s k a l n i c e a » o l | « , h M r a u l i č n « s t i ska ln ic«* i k r o o l l n ^ « 

C d prot i p a r o n o s p o r i V a r m o r a l o v a s a s t a v a . Te moje žkropilf jee 
^ * | m znane kot najboljše in naicenejže: a v t a a t a t l č n a i h r o p l i n l ^ « * 

m a s U I n i c a s roaka£«Bi r s t i s k a l n i c a mm s e n o , tr i jarja i. r J J-
SSjjSi kdeluje po najboljšem proizvodu ' • 

-§ Ign: Heller na Dunaju 
I I / a P r a t e r s t r a s s e , 4 9 . 

* 5 S C e n i k e i n s p r i č e v a l a r a s p o ž i l j a s a e t o n j . I š č e z a s t o p n i k e 
SSSPi V a r o v a t i s a | a p a n a r a j a n } . 08, U~4 


